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LF 920 SMULTI

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTASITAS

Digitalni fotoramecek
Digitalny fotoramik
Cyfrowa ramka na zdjecia
Digital Photo Frame
Digitalis képkeret



Vénujte prosim Cas precteni celého navodu a vSech informaci. Uschovejte navod na bezpeném
misté k pozdé&jSimu pouziti. Pokud zafizeni prodate, predejte tento navod novému majiteli.

1) VYSVETLENi PRO VAROVNE SYMBOLY A POZNAMKY
Varovani - Tento symbol se pouziva k oznaceni bezpecnostnich pokynl nebo
k upozornéni na konkrétni nebezpeci a rizika.

@ Poznamka - Tento symbol se pouziva k oznaceni dopliujicich informaci nebo
poznamek.

2) OBSAH BALENI

Digitalni fotoramecek, Napajeci jednotka 230 V, Dalkovy ovladac, 2 baterie CR2032
(jiz viozeny), Tento navod k pouZiti.

3) BEZPECNOSTNi POKYNY

Vyrobek je uréen pouze k soukromému, nekomerénimu pouzivani.

Chranite vyrobek pfed prachem, vihkosti a pfehfatim a pouzivejte jej pouze v suchém prostredi

Dbejte, aby nedoSlo k padu vyrobku a nevystavujte jej velkym otfesum.

Neprovozujte vyrobek s napajenim, jehoz parametry nesplnuji limity stanovené v technickych

specifikacich.

e Vyrobek zapojujte pouze do zasuvky, ktera je pro takoveé zafizeni schvalena. Zasuvka se
musi nachazet v blizkosti vyrobku a musi byt snadno dostupna.

e Odpojte vyrobek ze sité stisknutim tlaCitka hlavniho vypinace — pokud neni k dispozici,

vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky.

VSechny kabely poloZte tak, aby nepfedstavovaly riziko zakopnuti.

Kabely neohybejte ani nevystavujte tlaku poloZzenymi predméty.

Vyrobek nijak neupravujte. Jinak zruSite platnost zaruky.

NepokouSejte se sami provadét servis vyrobku ani jej opravovat. Pfenechejte vesSkeré

servisni prace kvalifikovanym odbornikdm.

Balici materialy méjte mimo dosah déti z divodu existence rizika uduseni.

e Balici materialy okamzité zlikviduje dle mistnich platnych pfedpisu.

Varovani — baterie

Vybité baterie ihned z vyrobku vyjméte a zlikvidujte.
Pouzivejte pouze baterie (nebo nabijeci baterie), které odpovidaji uvedenému typu.
PFi vkladani baterii se fidte spravnou polaritou (oznaceni + a —) a podle ni baterie
instalujte. Pokud baterie vlozite nespravné, hrozi riziko jejich vyteCeni nebo prasknuti.
Baterie nadmérné nenabijejte.
Baterie ukladejte mimo dosah déti.

Dbejte, aby nedoslo ke zkratovani baterii (nabijecich baterii) a dbejte, aby nedoslo
k jejich kontaktu s neizolovanymi kovovymi pfedméty.

Varovani
& Vyrobek neotvirejte. Pokud je vyrobek poskozen, coz mlze naznacovat kouf, nezvykly

zapach nebo hlasité zvuky, prestante jej pouzivat. Ihned kontaktujte svého prodejce nebo
servisni oddéleni (viz ,Servis a podpora®).
Vyrobek nepouzivejte, jsou-li adaptér, propojovaci kabel nebo napajeci kabel poskozeny.
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4) VADNE OBRAZOVE BODY

PFi vyrobnim procesu maze dojit k vyskytu vadnych obrazovych bodu. Projevu;ji se jako bilé
nebo Cerné tecky, které pfi pfehravani trvale sviti. V ramci vyrobnich toleranci je povoleno
maximalni mnozstvi 0,01 % téchto vadnych bodu, méfeno vici celkovému mnozstvi bodu celé
obrazovky, pfi¢emz v pfipadé poctu vadnych bodl v ramci této tolerance nejde o vadu vyrobku.

5) TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Podporované formaty obrazu: JPG, JPEG, BMP

Podporované formaty zvuku: WMA, WAV, OGG

Podporované formaty pro video: H.264, RM, RMVB, MOV, MJPEG, AVI, MKV, MP4
Podporované pamétové karty: SD, SDHC

Pfipojeni: USB 2.0 typ A, napajeni stejnosmérnym proudem

6) PROVEDENIi A FUNKCE
DALKOVY OVLADAC
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1. Hlavni vypinac
Primy pfistup k hlavni nabidce
Navrat k pfedchozi nabidce
Pozastaveni / spusténi prehravani /
potvrzeni volby (v nabidkach pro vybér)
Nabidka rychlého vybéru
Nastaveni prehravani
4. Posunuti kurzoru smérem nahoru
(v nabidkach pro vybér)
Pfedchozi obrazovy / zvukovy soubor
Rychly posun smérem vzad (v pfipadé
zvukovych soubort)
Zvyseni jasu (v pfipadé video souborl)
5. Posunuti kurzoru smérem doleva
(v nabidkach pro vybér)
Snizeni hlasitosti
SnizZeni jasu
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Posunuti kurzoru smérem doprava

(v nabidkach pro vybér)

Zvyseni hlasitosti

Zvyseni jasu

Posunuti kurzoru smérem dolu

(v nabidkach pro vybér)

DalSi obrazovy / zvukovy soubor
Rychly posun smérem vpfied (v pfipadé
zvukovych soubort)

SnizZeni jasu (v pfipadé video souboru)
Otaceni obrazku o 90° po sméru
hodinovych rucicek

Volba formatu obrazu v pfipadé video
souboru

Nabidka rychlé volby



DIGITALNi FOTORAMECEK — OVLADACI PANEL A PRIPOJENI
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Hlavni vypinac

Pfimy pfistup k hlavni nabidce

Navrat k pfedchozi nabidce
Pozastaveni / spusténi prehravani /
potvrzeni volby (v nabidkach pro vybér)
Nabidka rychlého vybéru

Nastaveni prehravani

Posunuti kurzoru smérem nahoru

(v nabidkach pro vybér

Pfedchozi obrazovy / zvukovy soubor
Rychly posun smérem vzad

(v pFipadé zvukovych soubor()
ZvySeni jasu (v pfipadé video souboru)
Posunuti kurzoru smérem doleva

(v nabidkach pro vybér)

SniZeni hlasitosti

SniZeni jasu
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6. Posunuti kurzoru smérem doprava
(v nabidkach pro vybeér)
ZvySeni hlasitosti
ZvysSeni jasu
7. Posunuti kurzoru smérem dolu
(v nabidkach pro vybeér)
DalSi obrazovy / zvukovy soubor
Rychly posun smérem vpred
(v pfipadé zvukovych soubor()
Snizeni jasu (v pfipadé video souboru)
8. Napajeni stejnhosmérnym proudem
9. Pfipojeni pro micro USB 2.0
10. Prostor pro baterie
11. Vstup pro pamétovou kartu SD / SDHC



7) ZACINAME
7.1 NASTAVENI
e QOdstrarite z displeje ochrannou folii.

e Umistéte vyrobek na plochy a rovny povrch, ze kterého nesklouzne.
e Nestavte na zafizeni jiné predméty.

Poznamka
Pfi pfevrzeni nebo padu zarizeni mize dojit k jeho poskozeni.
Ujistéte se, zZe zafizeni se nemuze prevrhnout.

7.2 FOTORAMECEK - VLOZENi NEBO NABIJENiI BATERIE

e Otevrete prostor pro baterii (viz ilustrace).

e Vlozte knoflikovou baterii typu CR2032 s dodrZzenim polarity.

e Pokud je na kontaktu baterie ochranny povlak, sejméte jej.

e Zavrfete prostor pro baterie. Ujistéte se, Ze viko dobfe doseda a tésni.

& CR2

7.3 DALKOVY OVLADAC

Oteviete prostor pro baterii dalkového ovladace (obr. B).

Vlozte knoflikovou baterii typu CR2032 s dodrzenim polarity.

Pokud je na kontaktu baterie ochranny povlak, sejméte jej.

Zaviete prostor pro baterie. Ujistéte se, Ze viko dobfe doseda a tésni.

~— (2]
. —
ot
7.4 PRIPOJENiI NAPAJENI

e Zapoijte pfiloZzenou napajeci jednotku do Fadné instalované zasuvky.
e Poté pripojte kabel napajeci jednotky do vstupu pro stejnosmérny proud zafizeni.

Varovani

Vyrobek zapojujte pouze do zasuvky, ktera je pro takoveé zafizeni schvalena. Zasuvka se
musi nachazet v blizkosti vyrobku a musi byt snadno dostupna.
Zarizeni pfestante pouzivat, pokud vykazuje znamky viditelného poskozeni.

Poznamka

Napajeci jednotka je vhodna pro napéti sité 100 — 240 V a lze ji proto pouzivat
celosvétove. Méjte prosim na paméti, Ze muze byt nutny adaptér specificky pro danou
zemi.
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8) PROVOZ

e Po pfipojeni k napajeni se vyrobek automaticky zapne.

e P¥i prvnim zapnuti zvolte pomoci kurzorovych tlaCitek A/V¥ poZadovany jazyk nabidky
a volbu potvrdte stisknutim tlacitka P Il .

e Tlagitkem © na zafizeni nebo na dalkovém ovladadi zafizeni zapnete nebo vypnete.

e P¥inabihani zafizeni se na nékolik vtefin zobrazi logo. Poté se zobrazi hlavni nabidka.

e V zavislosti na aktualni konfiguraci zafizeni se spusti pfehravani obrazového, zvukového
nebo video souboru.

@

Poznamka

Automaticky se vyberou soubory z posledné zvoleného pamétového zafizeni. Pokud
toto pamétové zafizeni jiz neni pfipojeno, zobrazi se soubory z interni paméti.
Ujistéte se, Ze pamétoveé zafizeni je k pfistroji spravné pfipojeno a obsahuje data

v podporovaném formatu soubord. Jinak se otevre hlavni nabidka pro novou volbu.
Pokud neprovedete v hlavni nabidce zadny ukon po dobu 30 minut, za¢ne zafizeni
automaticky zobrazovat prezentaci fotografii.

Poznamka

Stisknutim tlagitka © nebo & na dalkovém ovladadi ukonéite vedkeré aplikace
a prejdete pfimo do hlavni nabidky.

Stisknutim tlacitka © se vratite do pfedchozi nabidky.

8.1 HLAVNI NABIDKA
Hlavni nabidka ma moznosti (zleva doprava):

L)

-

Obrazové soubory (fotografie) Pamétova zafizeni (slozky)

10

Zvukoveé soubory (hudba) Kalendar

Video soubory (film) Nastaveni systému
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8.2 PREHRAVANI
Do pfislusného vstupu zapojte pamétové zarizeni.

Poznamka

@ Ujistéte se, ze vyrobek podporuje pouzité pamétové zafizeni a formaty soubor(.
Méjte na paméti, ze zafizeni nepodporuje prehravani soubord napfi¢ slozkami.
Nevytvarejte proto na pamétovém zafizeni sloZzky. Ukladejte soubory v jednom adresafi.

: » o

o -
V hlavni nabidce zvolte pomoci kurzorovych tlaCitek €/» moznost odpovidajici souborovému
typu (fotografie, audio nebo video). Poté pomoci kurzorovych tlaCitek A/V¥ zvolte pamétové
zarizeni: USB, interni pamét nebo pamétovou kartu. Barevné pozadi oznacuje aktualné
vybrané pamétové zafizeni. Stisknutim tlacitka ®™ Il volbu potvrdte.

VSEOBECNE PREHRAVANI

e Pomoci kurzorovych tlacitek <«/»/A/V zvolte prvni pouzitelnou slozku, je-li to nutné, a poté
soubor, ktery se ma prehrat (nebo fotografii, od které ma zacit prezentace fotografii).

e Stisknutim tladitka ™!l spustite pfehravani.

e Prehravani mizete ovladat pomoci tlacitek (jak je popsano v ¢asti ,Provedeni a funkce®).

PREHRAVANi OBRAZOVYCH SOUBORU
e Stisknuti tladitka ™Il rovnéz otevira nastaveni prehravani. Okno se automaticky zavie
po pfiblizné 10 vtefinach. Nebo se mlzZete k pfehravani vratit stisknutim tlagitka ©.

photo 12_1280x768.jpg

e Opakovanymi stisky tlacitka ™!l pozastavite a znovu spustite prehravani. Pokud se vlevo
nahote zobrazuje ™, pak se v§echny obrazové soubory ve vybrané slozZce prehravaiji jako
prezentace. Pokud se zobrazuje Il zobrazuje se pouze aktualni fotografie.

e V nastaveni pfehravani mazete pomoci tlacitka A a poté opakovanymi stisky tlacitka I
zapnout nebo vypnout pfehravani podkresoveé hudby. Je-li pfehravani podkresové hudby
zapnuto, pfehravaji se zvukoveé soubory z pamétového zafizeni, které obsahuje aktualni
obrazové soubory.

e Pomoci tlaCitek <« a » mUizete pfepinat mezi zvukovymi soubory.

Chcete-li spustit nebo zastavit pfehravani podkresové hudby pfimo pfi pfehravani, musi

@ Poznamka — podkresova hudba:
byt aktivovana funkce podkresové hudby (jak je popsano v bodé 8.5 Nastaveni).
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e V nastaveni prehravani mazete pomoci tlacitka ¥ a poté stiskem tlacitka ™Il otevfit nabidku

rychlé volby. Alternativné muzete nabidku rychlé volby otevfit stisknutim tlaCitka 5 nebo
stisknutim a podrzenim tlacitka ™ Il. Okno se automaticky zavie po pfiblizné 10 vtefinach.
DalSi moznosti je vratit se k pfehravani stisknutim tlacitka 5] nebo +.

e Pomoci kurzorovych tlacitek nebo tlacitek A/V zvolte pfislusnou moznost.

e Chcete-li moznost vybrat nebo zménit, stisknéte jednou nebo opakované tlaCitko €/» nebo
>l

Zobrazeni nabidky Funkce

rychlé volby

Kalendar Zobrazi / skryje Cas a datum

Poradi pfehravani Nahodné poradi nebo poradi dle nazvu soubort

Prezentace fotografii Volba mezi riznymi pfechody mezi fotografiemi pfi jejich prezentaci
Interval Doba ve vtefinach, po kterou se jednotlivé fotografie zobrazuji
Otoceni Otoceni fotografie 0 90° po sméru hodinovych ruci¢ek

Zveétseni Zvétseni vybéru

e Okno se automaticky zavie po pfiblizné 10 vtefinach. DalSi moznosti je vratit se k pfehravani
stisknutim tlagitka ©.

PREHRAVANi ZVUKOVEHO SOUBORU

e Stisknutim tlacitka 5 nebo stisknutim a podrzenim tlacitka ™Il oteviete nabidku rychlé volby.
Okno se automaticky zavre po pfiblizné 10 vtefinach.

e Alternativné se k pfehravani muzete vratit stisknutim tlacitka o nebo .

e Pomoci kurzorovych tlacitek «/»/A/V zvolte pfisluSnou moznost.
e Chcete-li moznost vybrat nebo zménit, stisknéte jednou nebo opakované tlagitko ™ I.

Zobrazeni nabidky | Funkce

rychlé volby
O Volba reZzimu opakovani
S Nahodné poradi nebo poradi dle nazvu soubort
=S

e Okno se automaticky zavfe po pfiblizné 10 vtefinach. DalSi mozZnosti je vratit se k pfehravani
stisknutim tladitka O.

PREHRAVANI VIDEO SOUBORU

e Stisknutim tlacitka 5 nebo stisknutim a podrzenim tlacitka ™Il oteviete nabidku rychlé volby.
Okno se automaticky zavfe po pfiblizné 10 vtefinach.

Alternativné se k prehravani muzete vratit stisknutim tlacitka 5 nebo ©.

Opakovanymi stisky tlacitka ® Il pozastavite nebo znovu spustite prehravani.

Pomoci kurzorovych tlaCitek «/» zvolte pfislusnou moznost.

Chcete-li moZnost vybrat nebo zménit, stisknéte jednou nebo opakované tlacitko nebo ™ II.
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Zobrazeni nabidky | Funkce
rychlé volby
=50 Volba formatu obrazu
AA Zobrazeni / vybér titulku
« Rychly posun vzad (rychlost: 2 /4 / 8 / 16x)
>/l Pauza/obnoveni prfehravani zafizeni
» Rychly posun vpred (rychlost: 2/4 / 8 / 16x)
@ Informace o aktualnim video souboru
Volba rezimu opakovani
00:01:34 Zobrazuje aktualni dobu pfehravani a celkovou délku zvukového
02:35:14 souboru nebo video souboru (hodiny:minuty:vtefiny)

e Okno se automaticky zavie po pfiblizné 10 vtefinach. DalSi mozZnosti je vratit se k pfehravani
stisknutim tladitka O.

8.3 PAMETOVA ZARIZENI (SLOZKY)
V hlavni nabidce zvolte pomoci kurzorovych tlaCitek €/» mozZnost pamétovych zafizeni
(slozek).

e Stisknutim tlacitka ™Il potvrdte volbu.
e Tato nabidka zobrazi pfehled soubori na pamétovych zafizenich (flashova pamét / SD /

USB). Muzete z nich rovnéz spustit prehravani (»I1/ o /Enter).

PRISTUP K INTERNIi (FLASHOVE) PAMETI
e Pomoci kurzorovych tlaCitek A/V zvolte interni pamét.
e \olbu potvrdte stisknutim tlacitka ™ I.

K ukladani a mazani souborl v interni paméti vyrobku jsou k dispozici dva zpUlsoby:
e Pfimé kopirovani / mazani
e Kopirovani / mazani pomoci funkce ¢te€ky karty (viz bod 8.6 DalSi funkce — ¢teCka karty)

Poznamka

@ Berte prosim v uvahu maximalni kapacitu interni paméti a také souborové formaty, které
vyrobek podporuje.
Béhem kopirovani se bude zobrazovat jeho prabéh.

PRIME KOPIROVANI

e Pomoci kurzorovych tlacitek A/V zvolte pamétové zarizeni (USB nebo SD), ze kterého se
maji kopirovat soubory do interni paméti.

e Pomoci kurzorovych tlacitek <«/»/A/V zvolte soubor nebo slozku.

e Stisknéte tlacitko » 5 nebo stisknéte a podrzte tladitko ™ Il. Pomoci kurzorovych tladitek A/V
zvolte Kopirovat, ¢imz zkopirujete vybrany soubor nebo slozku do interni (flashové) paméti.
Svou volbu potvrdte stisknutim tlagitka P II.

e Pomoci kurzorovych tlacitek «/» zvolte moznost Potvrdit nebo Zrusit. Poté stisknutim
tlacitka ™Il spustte nebo zruste operaci kopirovani.

PRIME MAZANI
e Pomoci kurzorovych tlacitek A/V zvolte pamétové zafizeni flash.
e Pomoci kurzorovych tlacitek «/»/A/V zvolte soubor nebo slozku.
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e Stisknéte tlagitko A nebo stisknéte a podrzte tlacitko ™Il. Pomoci kurzorovych tlacitek A/V
zvolte Vymazat, ¢imz vymazete vybrany soubor nebo slozku z interni (flashové) paméti. Svou
volbu potvrdte stisknutim tlacitka ™11,

e Pomoci kurzorovych tlaCitek «/» zvolte moznost Potvrdit nebo Zrusit. Poté stisknutim
tlacitka ™ Il spust'te nebo zruste operaci mazani.

8.4 KALENDAR
AZZEA V/ hlavni nabidce zvolte pomoci kurzorovych tlacitek €/» moznost Kalendar.

10

Stisknutim tlacitka ™Il potvrdte volbu.

Pomoci kurzorovych tlacitek <€/» muzete ménit mésic.

Pomoci kurzorovych tlacitek A/V¥ muzete upravit jas obrazovky dle viastni preference.

V kalendafi se obrazoveé soubory nachazejici se na posledné vybraném pamétovém zarizeni

zobrazuji jako prezentace fotografii. Pokud neni vloZzeno zadné pamétové zafizeni, zobrazuji

se obrazové soubory z interni paméti.

e |nformace o tom, jak zménit obrazové soubory nachazejici se v interni paméti — viz bod 8.3
Pamétova zafizeni (slozky).

e Alternativné muzete misto toho zvolit Cerné pozadi, jak je popsano v bodu 8.5 Nastaveni.

8.5 NASTAVENI
Pomoci kurzorovych tlaCitek «/» zvolte mozZnost Nastaveni.

e Stisknutim tlacitka ™Il potvrdte volbu.

e Pomoci kurzorovych tlagitek A/V¥ zvolte Datum a &as, Budik, Casova& nebo Obecné.
Svou volbu potvrdte stisknutim tlagitka ™ I

e Pomoci kurzorovych tlaCitek A/V zvolte funkci, kterou chcete nastavit.

Pomoci tlacitek ™I, «/»/A/V upravte nastaveni vybrané funkce.

e Stisknutim tladitka © se vratite do predchozi nabidky.

Display Function
Rezim 12 hodinovy nebo 24 hodinovy format
Cas Nastaveni systémového Casu
Datum Nastaveni systémového data
Format data Nastaveni formatu data
Prvni den tydne Volba dne v tydnu, ktery bude zobrazen v prvnim sloupci
kalendare (vychozi nastaveni: pondéli)
Pozadi Volba pozadi kalendare (Cerné pozadi / prezentace)
Stav budiku Aktivace / deaktivace budiku
Cas budiku Nastaveni ¢asu budiku
G Opakovani budiku ReZim opakovani budiku (jednou, denné, pouze
ve vSedni dny, pondéli az nedéle)
Zvuk budiku Volba zvuku budiku
Hlasitost budiku Volba hlasitosti zvuku budiku
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Stav Aktivace/deaktivace automatického zapnuti nebo vypnuti

Cas zapnuti «/»: Aktivace/deaktivace (--:--) automatického zapnuti

>, «/»/A/V: nastaveni ¢asu (¢as zapnuti)
&3 Cas vypnuti «/» : Aktivace/deaktivace (--:--) automatického vypnuti

>l «/»/A/V: nastaveni ¢asu (Eas vypnuti)

Opakovani Automatické zapnuti / vypnuti (jednou, denné, pouze
ve vSedni dny, pondéli az nedéle)

Jazyk Nastaveni jazyka systému / nabidky

Barevné schéma Volba barevného schématu

Podkresova hudba | Zapnuti / vypnuti podkresové hudby pfi pfehravani
obrazovych souboru

{9'} Aktualizace firmwaru | Spusténi aktualizace firmwaru

Vychozi nastaveni Navrat k nastaveni z vyroby
Pozor! Timto ukonem vymazete sva pfedchozi nastaveni.

Informace o vyrobku | Informace o vyrobku

Rezim po spusténi | Zvolte druh pamétového zafizeni, které se ma prehravat
pfi zapnuti vyrobku, nebo tuto funkci vypnéte

8.6 DALSI FUNKCE

e Nastavte budik podle pokynl v bodé 8.5 Nastaveni.

e Je-li aktivovan budik, spusti se v nastavenou dobu a signal budiku bude znit jednu minutu.
e Kdyz budik zvoni, mlzete jej vypnout dvojim stisknutim libovolného tlacitka.

Poznamka - funkce prispani:

@ Kdyz zni budik, aktivujte funkci pfispani jednim stisknutim libovolného tlacitka. Budik se
na 5 minut vypne a poté se znovu rozezni.
Jednim stisknutim libovolného tlacitka vypnete funkci pfispani a budik.

CTECKA KARTY

e PFipojte kompatibilni kabel micro USB do vstupu micro USB (9) a do volného vstupu USB
sveého pocitace.

e Digitalni fotoramecek se prepne do rezimu PC.

e PocitaC automaticky rozpozna zafizeni. K pamétovym zafizenim, ktera jsou k dispozici
(interni flashova pamét a zasunuté pamétova karta), muzete pfistupovat pfimo.

e Nyni mUzete mazat nebo pfenaset data pfimo mezi svym pocitacem, interni paméti
a vlozenou pamétovou kartou.

Varovani — ztrata dat

& Pfred vysunutim pamétové karty z vyrobku se ujistéte, ze pfenos dat byl dokoncen.
K odpojeni vymeénitelného pamétoveého zafizeni z vyrobku nebo odpojeni samotného
vyrobku (s vloZzenym pamétovym zafizenim) od pocitace vzdy vyuzivejte funkci pro
bezpecné odebrani hardwaru.
Pokud tak neucinite, mdze dojit ke ztraté dat.
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9. PRICINY CHYB A JEJICH ODSTRANENI

Poznamka
@ Pokud problém pretrvava i po pouziti nize uvedenych opatfeni, kontaktujte oddéleni
sluzeb pro zakazniky.

Ke zjiSténi a napravé mensich vad zafizeni Ize pouzit nasledujici tabulku:

stat, Ze se zafizeni pfepne do
pohotovostniho rezimu.

Chyba Mozna pfiéina Reseni
Zafrizeni je vypnuto. Zapnéte zarizeni.
Disolei Napajeci adaptér neni spravné Ujistéte se, Zze napajeci adaptér je
'rse,]ngjn 1€ pfipojen. zapojen do zasuvky a pfipojen k zafizeni.
P y Neni napajeni ze sité. Zkontrolujte pojistky.
Zafizeni je vadné. Informujte oddéleni sluzeb pro zakazniky.
V dusledku pusobeni statické v ix v .
o . e V pfipadé, Ze zafizeni nereaguje na
elektfiny, ke kterému dochazi pfi NP . .
v i wr zadné povely nebo je obrazovka tmava,
Zarizeni se | bé&zném pouzivani (z koberce, . e . Y
- . oy restartujte zarizeni stisknutim tlacitka
vypina vinéného svetru) se muze

POWER na dalkovém ovladaci nebo na
zadnim panelu zafizeni.

Neobjevuje se

Neni vlozeno pamétove zarizeni.

Vlozte pamétoveé zafizeni.

Pamétové zafizeni neobsahuje

se nepfehrava

obraz Zkontrolujte pamétové zafizeni.
data.
Chybi zvuk Na zarizen J? nastaveno vypnuti Zvyste hlasitost zafizeni.
zvuku (,Mute”).
. Neni vlozeno pamétove zarizeni. |VloZte pamétové zafizeni.
Video/hudba P P

Pamétové zafizeni neobsahuje
Zadné soubory.

Zkontrolujte pamétove zafizeni.

Hudba se
neprehrava

Nespravny format.

Provedte konverzi hudebniho souboru do
formatu WMA.

Video se
neprehrava
nebo je
prehravani
trhané

Nespravny format.

Provedte konverzi videa na jiny format.

10. PECE A UDRZBA

Displej zafizeni je kryty ochrannym sklem.

e Displej Cistéte pouze suchou a mékkou tkaninou.

e P¥i CiSténi zafizeni nevyvijejte na povrch obrazovky tlak.

e Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, nepouzivejte k Cisténi zafizeni rozpoustédla ani Cistidla
na bazi alkoholu.

@

e Ostatni Casti zafizeni Cistéte suchou tkaninou. Pokud je zafizeni velmi znecidténé, muzete
tkaninu mirné navlhcit.

Poznamka
K Setrnému Cisténi a péci o displej doporuCujeme pouzivat Cistici tkaninu z mikrovlakna.
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11. PODPOROVANE FORMATY SOUBORU

Format fotografie | Maximalni rozliSeni
JPEG’;ES’ BMP. 1 1280 x 768 obrazovych bodu kz)g d”l;"' obrazovych
Zvukovy format | Bitova rychlost
WMA 32 kbps - 320 kbps (bitova rychlost)
48 KHz (vzorkovaci kmitocet)
Vlde’o fO"T‘a” Video codec Maximalni rozliSeni Bitova rychlost
zasobnik
MP4 MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / sek
AVI MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / sek
12. TECHNICKE UDAJE
e Napajeni 100-240 VAC/50/60Hz/0,13 A
e Napdjeni z adaptéru 5VDC/1,0A
e Prikon <5W
e Rozméry (W x H x D) 195 x 140 x 52 mm
e Hmotnost Approx. 410 g
e Doporucena okolni teplota 0°C-40°C
pro zarizeni
e Relativni vihkost 10 - 80 %
e Displej 20,32 cm (8,0) 16:9 TFT
e Rozliseni 1280 x 768 (RGB)
e Jas 250 cd / m?
e Kontrast 800:1
e Sledovaci uhel 60° (zleva, zprava, vertikalng), 40° (horizontalné)
e Knoflikova baterie CR2032
e Kompatibilni pamétova SD / SDHC
zafizeni
e Externi pfipojeni USB 2.0 typu micro (host a zafizeni)
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ABYSTE PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ

NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU
ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA
KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD
NEBEZPECNYM NAPETIM.

i VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,

Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni

Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)

v prislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto

elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
B 2 mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou

likvidaci vyrobku, mizete pfedejit moZnym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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Venujte prosim €as precitaniu celého navodu a vSetkych informacii. Uschovajte navod na
bezpecnom mieste k neskorSiemu pouzitie. Ak zariadenie predate, odovzdajte tento navod
novému majitefovi.

1) VYSVETLENIE PRE VAROVNE SYMBOLY A POZNAMKY
Varovanie — Tento symbol sa pouZziva k oznaceniu bezpecnostnych pokynov alebo
k upozorneniu na konkrétne nebezpecie a rizika.

@ Poznamka - Tento symbol sa pouziva k oznaceniu doplfiujucich informacii alebo
poznamok.

2) OBSAH BALENIA

Digitalny fotoramik, Napajacia jednotka 230 V, Dialkovy ovladac, 2 batérie CR2032
(uz su vlozené), Tento navod na pouzitie.

3) BEZPECNOSTNE POKYNY

Vyrobok je ur€eny len na sukromné, nekomercné pouzivanie.

Chrante vyrobok pred prachom, vihkostou a prehriatim a pouzivajte ho iba v suchom prostredi.

Dbaijte, aby nedoslo k padu vyrobku a nevystavujte ho velkym otrasom.

Neprevadzkujte vyrobok s napajanim, ktorého parametre nespifiaju limity stanovené

v technickych Specifikaciach.

e \yrobok zapgjajte len do zasuvky, ktora je pre takéto zariadenie schvalena. Zasuvka sa musi
nachadzat v blizkosti vyrobku a musi byt lahko dostupna.

e Odpojte vyrobok zo siete stlacenim tlaCidla hlavného vypinaca - ak nie je k dispozicii,

vytiahnite sietovy kabel zo zasuvky.

VSetky kable polozte tak, aby nepredstavovali riziko zakopnutia.

Kable neohybajte ani nevystavujte tlaku polozenymi predmetmi.

Vyrobok v ziadnom pripade neupravujte. Inak zruSite platnost' zaruky.

NepokuSajte sa sami vykonavat servis vyrobku ani ho opravovat. Prenechajte vSetky

servisné prace kvalifikovanym odbornikom.

Baliace materialy majte mimo dosahu deti z dévodu existencie rizika udusenia.

e Baliace materialy okamzite zlikviduje podla miestnych platnych predpisov.

Varovanie — batérie

Vybité batérie ihned z vyrobku vyberte a zlikvidujte.
Pouzivajte iba batérie (alebo nabijacie batérie), ktoré zodpovedaju uvedenému typu.
Pri vkladani batérii sa riadte spravnou polaritou (oznacenie + a -) a podla nej batérie
inStalujte. Ak batérie vlozZite nespravne, hrozi riziko ich vyte€enia alebo prasknutia.
Batérie nadmerne nenabijajte.
Batérie ukladajte mimo dosahu deti.
Dbaijte, aby nedoslo ku skratovaniu batérii (nabijacich batérii) a dbajte, aby nedoslo
k ich kontaktu s neizolovanymi kovovymi predmetmi.

Varovanie
A Vyrobok neotvarajte. Ak je vyrobok poskodeny, ¢o méze naznacovat dym, nezvyCajny

zapach alebo hlasné zvuky, prestante ho pouzivat. Ihned kontaktujte svojho predajcu
alebo servisné oddelenie (pozri “Servis a podpora”).Vyrobok nepouZzivajte, ak su adaptér,
prepojovaci kabel alebo napéjaci kabel poSkodené.
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4) CHYBNE OBRAZOVE BODY

Pri vyrobnom procese méze déjst k vyskytu chybnych obrazovych bodov. Prejavuju sa ako biele
alebo Cierne bodky, ktoré pri prehravani trvalo svietia. V ramci vyrobnych tolerancii je povolené
maximalne mnozstvo 0,01% tychto chybnych bodov, merané voci celkovému mnozstvo bodov
celej obrazovky, pricom v pripade poctu chybnych bodov v ramci tejto tolerancie nejde o chybu
vyrobku.

5) TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Podporované formaty obrazu: JPG, JPEG, BMP

Podporované formaty zvuku: WMA, WAV, OGG

Podporované formaty pre video: H.264, RM, RMVB, MOV, MJPEG, AVI, MKV, MP4
Podporované pamatové karty: SD, SDHC

Pripojenie: USB 2.0 typ A, napajanie jednosmernym pradom

6) PREVEDENIE A FUNKCIE
DIALKOVY OVLADAC

©

©©

©

o
(P

ONONONON®,

|

Hlavny vypinaC
Priamy pristup k hlavnej ponuke

Posunutie kurzoru smerom doprava
(v ponukach pre vyber)

2. Navrat k predchadzajucej ponuke Zvysenie hlasitosti
3. Pozastavenie / spustenie prehravania / Zvysenie jasu
potvrdenie volby (v ponukach pre vyber) 7. Posunutie kurzoru smerom dole
Ponuka rychleho vyberu (v ponukach pre vyber)
Nastavenie prehravania Dalsi obrazovy / zvukovy subor
4. Posunutie kurzoru smerom nahor Rychly posun smerom vpred (v pripade
(v ponukach pre vyber) zvukovych suborov)
Predchadzajuci obrazovy/zvukovy subor Znizenie jasu (v pripade video suborov)
Rychly posun smerom vzad 8. Otacanie obrazku o 90° po smere
(v pripade zvukovych suborov) hodinovych ruciciek
Zvysenie jasu (v pripade video suborov) Volba formatu obrazu v pripade video
5. Posunutie kurzoru smerom dolava suborov

(v ponukach pre vyber)
Znizenie hlasitosti
Znizenie jasu
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DIGITALNY FOTORAMIK — OVLADACI PANEL A PRIPOJENIE
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Hlavny vypinac

Priamy pristup k hlavnej ponuke

Navrat k predchadzajucej ponuke
Pozastavenie / spustenie prehravania /
potvrdenie volby (v ponukach pre vyber)
Ponuka rychleho vyberu

Nastavenie prehravania

Posunutie kurzoru smerom nahor

(v ponukach pre vyber)

Predchadzajuci obrazovy/zvukovy subor
Rychly posun smerom vzad

(v pripade zvukovych suborov)
ZvySenie jasu (v pripade video suborov)
Posunutie kurzoru smerom dolava

(v ponukach pre vyber)

Znizenie hlasitosti

Znizenie jasu

6.

8.
9.

10.

@

Posunutie kurzoru smerom doprava
(v ponukach pre vyber)

Zvysenie hlasitosti

ZvySenie jasu

Posunutie kurzoru smerom dole

(v ponukach pre vyber)

Dal$i obrazovy / zvukovy subor
Rychly posun smerom vpred

(v pripade zvukovych suborov)
Znizenie jasu (v pripade video suborov)
Napajanie jednosmernym prudom
Pripojene pre micro USB 2.0
Priestor pre batérie

11. Vstup pre pamatovu kartu SD / SDHC
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7) ZACINAME

7.1 NASTAVENIE

e QOdstrarite z displeja ochrannu foliu.

e Umiestnite vyrobok na plochy a rovny povrch, z ktorého sa nezoSmykne.
e Nestavte na zariadeni iné predmety.

Poznamka
@ Pri prevrhnuti alebo pade zariadenia méze djst k jeho poskodeniu.
Uistite sa, Ze zariadenie sa nemdZze prevratit

7.2 FOTORAMIK - VLOZENIE ALEBO NABIJANIE BATERIE

Otvorte priestor pre batériu (pozri obrazok).

Vlozte gombikovu batériu typu CR2032 s dodrZzanim polarity.

Ak je na kontakte batérie ochranny povlak, odstrarite ho.

Zatvorte priestor pre batérie. Uistite sa, Ze veko dobre dosada a tesni.

& CR2

7.3 DIALKOVY OVLADAC

Otvorte priestor pre batériu dialkového ovladaca (obr. B).

Vlozte gombikovu batériu typu CR2032 s dodrzanim polarity.

Ak je na kontakte batérie ochranny povlak, odstrarite ho.

Zatvorte priestor pre batérie. Uistite sa, Ze veko dobre dosada a tesni.

— )
Ol=
e c—
ot
7.4 PRIPOJENIE NAPAJANIA

e Zapoijte priloZzenu napajaciu jednotku do riadne indtalovanej zasuvky.
e Potom pripojte kabel napajacej jednotky do vstupu pre jednosmerny prud zariadeni.

Varovanie

Vyrobok zapojujte len do zasuvky, ktora je pre takéto zariadenia schvalena. Zasuvka
sa musi nachadzat v blizkosti vyrobku a musi byt lahko dostupna.
Zariadenie prestarite pouzivat, ak vykazuje znamky viditelného poskodenia.

Poznamka
Napajacia jednotka je vhodna pre napatie siete 100 - 240 V a mozno ju preto pouzivat
celosvetovo. Upozorniujeme, ze moze byt nutny adaptér Specificky pre danu krajinu.
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8) PREVADZKA

e Po pripojeni k napajaniu sa vyrobok automaticky zapne.
e Pri prvom zapnuti zvolte pomocou kurzorovych tlaCidiel A/V¥ poZzadovany jazyk ponuky
a volbu potvrdte stisnutim tlacidla ™ II'.
e Tlagidlom O na zariadeni alebo na dialkovom ovladadi zariadenia zapnete alebo vypnete.
e Pri nabiehani zariadenia sa na niekolko sekund zobrazi logo . Potom sa zobrazi hlavna ponuka.
e V zavislosti na aktualnej konfiguracii zariadeni sa spusti prehravanie obrazového, zvukového
alebo video suboru.

Poznamka

@ Automaticky sa vyberu subory z posledného zvoleného pamatového zariadenia. Pokial
toto pamatové zariadenie uz nie je pripojené, zobrazia sa subory z internej pamate.
Uistite sa, Ze pamatové zariadenie je k pristroju spravne pripojené a obsahuje data
v podporovanom formate suborov. Inak sa otvori hlavna ponuka pre novu volbu.
Ak neurobite v hlavnej ponuke Ziadny ukon po dobu 30 minut, zaCne zariadenie
automaticky zobrazovat prezentaciu fotografii.

Poznamka

Stlagenim tlagidla O alebo & na dialkovom ovladadi ukonéite vSetky aplikacie
a prejdete priamo do hlavnej ponuky.

Stlacenim tlagidla © sa vratite do predchadzajlicej ponuky.

8.1 HLAVNA PONUKA
Hlavna ponuka ma moznosti (zlava doprava):

<% Obrazové subory (fotografie) Pamatové zariadenie (zlozky)
. .y 10 .
Zvukové subory (hudba) Kalendar
Oi..\
&

Video subory (film) Nastavenie systému

) .
Wwv— i - L)

Photo

SK-19



8.2 PREHRAVANIE
Do prislusného vstupu zapojte pamatové zariadenie.

Poznamka

@ Uistite sa, Zze vyrobok podporuje pouzité pamatoveé zariadenie a formaty suborov.
Majte na pamati, Ze zariadenie nepodporuje prehravanie suborov naprie€ zlozkami.
Nevytvarajte preto na pamatovom zariadeni zloZky. Ukladajte subory v jednom adresari.

: » o

S -
V hlavnej ponuke zvolte pomocou kurzorovych tlacidiel €/» moznost zodpovedajucu
suborovému typu (fotografie, audio alebo video). Potom pomocou kurzorovych tlacidiel A/V

zvolte pamatové zariadenie: USB, interni pamat alebo pamatovu kartu. Farebné pozadie
oznacuje aktualne vybraté paméatové zariadenie. Stlacenim tlacidla ™!l volbu potvrdte.

VSEOBECNE PREHRAVANIE
e Pomocou kurzorovych tlaCidiel <«/»/A/V zvolte prvu pouzitelnu zlozku, ak je to nutné,
a potom subor, ktory sa ma prehrat (alebo fotografiu, od ktorej ma zacCat’ prezentacia fotografii).
e Stlacenim tlacidla ™Il spustite prehravanie.
e Prehravanie mozete ovladat pomocou tlacidiel (ako je popisané v Casti ,Vykonanie a funkcie®).

PREHRAVANIE OBRAZOVYCH SUBOROV
e Stlacenie tlacidla ™Il rovnako otvara nastavenie prehravania. Okno sa automaticky zavrie
po priblizne 10 sekundach alebo sa mézete k prehravaniu vratit stlacenim tlagidla ©.

photo 12_1280x768.jpg

e Opakovanymi stlaGeniami tlacidla ™Il pozastavite a znovu spustite prehravanie. Pokial sa
vlavo hore zobrazuje », potom sa vSetky obrazové subory vo vybranej zlozke prehravaju ako
prezentacie. Pokial sa zobrazuje I, zobrazuje sa len aktualna fotografia.

e \/ nastaveni prehravania mézete pomocou tla¢idla A a potom opakovanymi stlaceniami
tlacidla ™Il zapnut nebo vypnut prehravanie podkresovej hudby. Ak je prehravanie
podkresovej hudby zapnuté, prehravaju sa zvukové subory z pamatového zariadenia, ktoré
obsahuje aktualne obrazové subory.

e Pomocou tlacidiel € a » mdzete prepinat medzi zvukovymi subormi.

Ak chcete spustit alebo zastavit prehravanie podkresovej hudby priamo pri prehravani,

@ Poznamka — podkresova hudba:
musi byt aktivovana funkcia podkresovej hudby (ako je popisané v bode 8.5 Nastavenie).
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e V nastaveni prehravania mozete pomocou tlac¢idla ¥ a potom stlacenim tlacidla ™ Il otvorit’
ponuku rychlej volby. Alternativhe mdzete ponuku rychlej volby otvorit' stlaCenim tlaCidla

5 alebo stlacenim a podrzanim tlacidla ™ Il. Okno sa automaticky zavrie po priblizne 10
sekundach. DalSou moznostou je vratit sa k prehravaniu stlagenim tlagidla 5 alebo +.
e Pomocou kurzorovych tlacidiel alebo tlacidiel A/V¥ zvolte prisluSnu moznost.
e Ak chcete moznost vybrat’ alebo zmenit, stlacte jedenkrat alebo opakovane tlacidlo «/»
alebo ™11,

Zobrazenie ponuky Funkcie

rychlej vol'by

Kalendar Zobrazi / schova €as a datum

Poradie prehravania Nahodné poradie alebo poradie podla nazvu suborov

Prezentacia fotografii Volba medzi réznymi prechodmi medzi fotografiami pri ich prezentacii
Interval Doba v sekundach, po ktoru sa jednotlivé fotografie zobrazuju
OtocCenie OtocCenie fotografie 0 90° po smere hodinovych ruciCiek
Zvacsenie Zvacsenie vyberu

e Okno sa automaticky zavrie po priblizne 10 sekundach. DalSou moznostou je vratit
sa k prehravaniu stlacenim tlagidla ©.

PREHRAVANIE ZVUKOVEHO SUBORU

e Stlagenim tlagidla 5 alebo stlagenim a podrzanim tlagidla ® Il otvorite ponuku rychlej volby.
Okno sa automaticky zatvori po priblizne 10 sekundach.

e Alternativne sa k prehravanie mozete vréatit stlacenim tlacidla 5] alebo .

e Pomocou kurzorovych tlacidiel «/»/A/V vyberte prisluSnu moznost.
e Ak chcete moznost vybrat’ alebo zmenit, stlacte raz alebo opakovane tlacidlo »II.

Zobrazenie ponuky | Funkcie
rychlej vol'by
@ Volba rezimu opakovania
@f@ Nahodné poradie alebo poradie podla nazvu suborov

e Okno sa automaticky zavrie po priblizne 10 sekundach. DalSou moznostou je vratit
sa k prehravaniu stlacenim tlacidla ©.

PREHRAVANIE VIDEO SUBORU

e Stlacenim tlacgidla 5] alebo stladenim a podrzanim tlagidla ™Il otvorite ponuku rychlej volby.
Okno sa automaticky zatvori po priblizne 10 sekundach.

Alternativne sa k prehravaniu mézete vratit' stlacenim tlacidla 5l alebo ©.

Opakovanymi stla¢eniami tlaCidla ™ Il pozastavite alebo znovu spustite prehravanie.
Pomoci kurzorovych tlacidiel <€/» vyberte prislusnd moznost.

Ak chcete moznost vybrat’ alebo zmenit, stlacte raz alebo opakovane tlacidlo »II.
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Zobrazenie ponuky Funkcie
rychlej volby
=50 Volba formatu obrazu
AA Zobrazenie / vyber titulkov
« Rychly posun vzad (rychlost: 2 /4 / 8 / 16x)
>/l Pauza/obnovenie prehravania zariadenia
» Rychly posun vpred (rychlost: 2/ 4 / 8 / 16x)
@ Informacie o aktualnom video subore
Volba rezimu opakovania
00:01:34 Zobrazuje aktualnu dobu prehravania a celkovu dizku zvukového
02:35:14 suboru alebo video suboru (hodiny : minuty : sekundy)

e Okno sa automaticky zavrie po priblizne 10 sekundach. DalSou moZnostou je vratit
sa k prehravaniu stlacenim tlacidla ©.

8.3 PAMATOVE ZARIADENIE (ZLOZKY)
V hlavnej ponuke zvolte pomocou kurzorovych tlacidiel <€/» mozZnost pamatovych
zariadeni (zloZiek).

e Stladenim tlacidla ™!l potvrdte volbu.
e Tato ponuka zobrazi prehlad suborov na pamatovych zariadeniach (flashova pamat / SD /
USB). MdéZete z nich tiez spustit prehravanie( ™!l / 5] /Enter).

PRISTUP K INTERNEJ (FLASHOVEJ) PAMATE
e Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V zvolte internu pamat.
e \olbu potvrdte stlatenim tladidla » 1.

Na ukladanie a mazanie suborov v internej pamati vyrobku su k dispozicii dva spdsoby:

e Priame kopirovanie / mazanie

e Kopirovanie / mazanie pomocou funkcie &itacky karty (pozri ast 8.6 Dalsie funkcie - &itacka
karty)

Poznamka

@ Berte prosim do uvahy maximalnu kapacitu internej pamate a tiez suborové formaty,
ktoré vyrobok podporuje.
Pocas kopirovania sa bude zobrazovat jeho priebeh.

PRIAME KOPiROVANIE

e Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V zvolte pamatové zariadenie (USB nebo SD), z ktorého
sa maju kopirovat subory do internej pamate.

e Pomocou kurzorovych tlacidiel <«/»/A/V zvolte subor alebo zlozku.

e Stladte tlacidlo 5 alebo stladte a podrzte tlacidlo »Il. Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V
zvolte Kopirovat, ¢im skopirujete vybrany subor alebo prie€inok do internej (flashovej)
pamate. Svoju volbu potvrdte stlacenim tlacidla »II.

e Pomocou kurzorovych tlacidiel «€/» vyberte moznost Potvrdit alebo Zrusit. Potom stlaCenim
tlacidla » 1l spustte alebo zruste operaciu kopirovania.

PRIAME VYMAZAVANIE
e Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V zvolte pamatové zariadenie flash.
e Pomocou kurzorovych tlacidiel <«/»/A/V vyberte subor alebo priecinok.
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o Stladte tlacidlo & alebo stlacte a podrzte tlacidlo ™ Il. Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V¥
vyberte Vymazat, ¢im vymazete vybrany subor alebo priecinok z internej (flashovej) pamate.
Svoju volbu potvrdte stlacenim tlagidla P |I.

e Pomocou kurzorovych tlaCidiel «/» vyberte moznost Potvrdit’ alebo ZrusSit. Potom stlaCenim
tlacidla ™Il spustite alebo zrus$ite operaciu mazania.

8.4 KALENDAR
ALV hlavnej ponuke zvolte pomocou kurzorovych tlaCidiel €/» moznost Kalendar.

10

Stlacenim tlacgidla ™!l potvrdte volbu.

Pomocou kurzorovych tlacidiel €/» mézete menit mesiac.

Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V¥ mdzete upravit' jas obrazovky podla vlastnej preferencie.

V kalendari sa obrazové subory nachadzajuce sa na poslednom vybranom pamatovom

zariadeni zobrazuju ako prezentacie fotografii. Pokial nie je vlozené Ziadne pamatové

zariadenie, zobrazuju sa obrazové subory z internej pamate.

e Informacie o tom, ako zmenit obrazové subory nachadzajuce sa v internej pamati - pozri bod
8.3 Pamatové zariadenia (zlozky).

e Alternativne mdzete namiesto toho zvolit' Cierne pozadie, ako je popisané v bode 8.5 Nastavenie.

8.5 NASTAVENIE

Pomocou kurzorovych tlacidiel €/» zvolte moznost Nastavenie.

e Stlacenim tlagidla ™Il potvrdte volbu.

e Pomocou kurzorovych tlagidiel A/V zvolte Datum a &as, Budik, Casovaé alebo Obecné.
Svoju volbu potvrdte stlacenim tlacidla w L.

e Pomocou kurzorovych tlacidiel A/V zvolte funkciu, ktoru chcete nastavit.

Pomocou tlacidiel » 1, «/»/A/V¥ upravte nastavenie vybranej funkcie.

e StlaCenim tlacidla © sa vratite do predchadzajucej ponuky.

Zobrazenie

Funkcie
Rezim 12hodinovy nebo 24hodinovy format
Cas Nastavenie systémového ¢asu
Datum Nastavenie systémového datumu

Format datumu

Nastavenie formatu datumu

Prvy den v tyzdni

Volba dnia v tyzdni, ktory sa zobrazi v prvom stipci
kalendara (predvolené nastavenie: pondelok)

Pozadie Volba pozadia kalendara (Cierne pozadie / prezentacia)
Stav budika Aktivacia / deaktivacia budika
Cas budika Nastavenie ¢asu budika

Opakovanie budika

ReZim opakovania budika (raz, denne, len vo viedné
dni, pondelok az nedela)

Zvuk budika

Volba zvuku budika

Hlasitost budika

Volba hlasitosti zvuku budika
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Stav Aktivacia / deaktivacia automatického zapnutia alebo vypnutia

Cas zapnutia «/»: Aktivacia/deaktivacia (--:--) automatického zapnutia

>, «/»/A/V: nastavenie Casu (Cas zapnutia)
&3 Cas vypnutia «/»: Aktivacia/deaktivacia (--:--) automatického vypnutia

>, «/»/A/V: nastavenie Casu (Cas vypnutia)

Opakovanie Automatické zapnutie / vypnutie (raz, denne, len vo
vSedné dni, pondelok az nedefa)

Jazyk Nastavenie jazyka systému / ponuky

Farebné schéma Volba farebnej schémy

Podkresova hudba Zapnutie / vypnutie podkresovej hudby pri prehravani
obrazovych suborov

Aktualizacia firmwaru | Spustenie aktualizacie firmwéru

@ Predvolené Navrat k nastaveniu z vyroby
nastavenie Pozor! Tymto ukonom vymaZzete svoje predchadzajuce
nastavenie.

Informacie o vyrobku | Informacie o vyrobku

Rezim po spusteni Vyberte druh pamatového zariadenia, ktoré sa ma prehravat
pri zapnuti vyrobku, alebo tuto funkciu vypnite

8.6 DALSIE FUNKCIE

e Nastavte budik podla pokynov v bode 8.5 Nastavenie.

e AK je aktivovany budik, spusti sa v nastavenu dobu a signal budiku bude zniet jednu minutu.
e Ked budik zvoni, mézete ho vypnut dvojitym stlaCenim [ubovofného tlacidla.

Poznamka - funkcia prispania:

@ Ked znie budik, aktivujte funkciu prispania jednym stlacenim fubovolného tlacidla.
Budik sa na 5 minut vypne a potom sa znovu rozoznie.
Jednym stlacenim fubovolného tlacidla vypnete funkciu prispania a budik.

CITACKA KARTY

e Pripojte kompatibilny kabel micro USB do vstupu micro USB (9) a do volného vstupu USB
svojho pocitaca.

e Digitalny fotoramik sa prepne do rezimu PC.

e PocitaC automaticky rozpozna zariadenie. K pamatovym zariadeniam, ktoré su k dispozicii
(interna flashova pamat a zasunuta pamatova karta), mézete pristupovat’ priamo.

e Teraz mOzete mazat alebo prenasat data priamo medzi svojim pocitaCom, internou pamatou
a vloZzenou pamatovou kartou.

Varovanie - strata dat

& Pred vysunutim pamatovej karty z vyrobku sa uistite, Ze prenos dat bol dokonceny.
K odpojeniu vymenitelného pamatového zariadenia z vyrobku alebo odpojenie
samotného vyrobku (s vlozenym pamatovym zariadenim) od pocitaca vzdy vyuzivajte
funkciu pre bezpecné odobratie hardvéru.
Ak tak neurobite, méze dojst k strate dat.
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9. PRICINY CHYB A ICH ODSTRANENIE

@

Poznamka
Ak problém pretrvava aj po pouziti nizSie uvedenych opatreni, kontaktujte oddelenie
sluzieb pre zakaznikov.

Na zistenie a naprave mensich chyb zariadenia mozno pouzit nasledujucu tabulku:

Chyba Mozna pric¢ina RiesSenie
Zariadenie je vypnuté. Zapnite zariadenie.
Napajaci adaptér nie je spravne Uistite sa, ze napajaci adaptér je zapojeny
Displej je pripojeny. do zasuvky a pripojeny k zariadeniu.
prazdny Nie je napajanie zo siete. Skontrolujte poistky.

Zariadenie je chybné.

Informujte oddelenie sluzieb pre
zakaznikov.

Zariadenie sa

V désledku pbésobenia statickej
elektriny, ku ktorému dochadza
pri beZnom pouzivani (z koberca,

V pripade, Ze zariadenie nereaguje na
Ziadne povely alebo je obrazovka tmava,
resStartujte zariadenie stlacenim tlacidla

sa neprehrava

vypina \V/Ineneho.svetr.a) sa moze stat, POWER na dialkovom ovladaci alebo na
Ze sa zariadenie prepne do . .
. Ny zadnom paneli zariadenia.
pohotovostného rezimu.
.| Nie je vlozené pamatove zariadenie. | VloZte pamatové zariadenie.
Nezobrazuje Pamatové zariadenie neobsahuje
sa obraz data Ve zarl ' ul Skontrolujte pamatové zariadenie.
Chyba zvuk Na zar!adenl 1 nastav“ene Zvyste hlasitost' zariadenia.
vypnutie zvuku (,Mute®).
) Nie je vloZzené pamatové zariadenie. | Vlozte pamatové zariadenie.
Video / hudba {—— P b

Pamatové zariadenie neobsahuje
Ziadne subory.

Skontrolujte paméatové zariadenie.

Hudba sa
neprehrava

Nespravny format.

Vykonajte konverziu hudobného suboru
do formatu WMA.

Video sa
neprehrava
alebo je
prehravanie
prerusované

Nespravny format.

Vykonajte konverziu videa na iny format.

10. STAROSTLIVOST A UDRZBA

Displej zariadenia je kryty ochrannym sklom.

e Displej Cistite len suchou a makkou tkaninou.

e Pri Cisteni zariadenia nevyvijajte na povrch obrazovky tlak.

e Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, nepouzivajte na Cistenie zariadenia rozpustadla ani
Cistidla na baze alkoholu.

@

Poznamka
Na Setrné Cistenie a starostlivost o displej odporu¢ame pouzivat Cistiacu tkaninu

z mikrovlakna.

e Ostatné Casti zariadenia Cistite suchou tkaninou. Ak je zariadenie velmi znecCistené, mozete
tkaninu mierne navlhcit.
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11. PODPOROVANE FORMATY SUBOROV

Format fotografie

Maximalne rozliSenie

JPEG, JPG, BMP,

PNG

1280 x 768 obrazovych bodov

bodov

Zvukovy format

Bitova rychlost

32 kbps - 320 kbps (bitova rychlost)

WMA

48 KHz (vzorkovaci kmitocet)

Vlde’o fO"T‘a” Video codec Maximalne rozliSenie |Bitova rychlost
zasobnik
MP4 MPEG 4, XviD, H.264 |1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / sek
AVI MPEG 4, XviD, H.264 | 1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / sek

12. TECHNICKE UDAJE

Napajanie

Napajanie z adaptéra
Prikon

Rozmery (W x H x D)
Hmotnost
Odporucana teplota
pre zariadenie
Relativna vihkost
Displej

RozliSenie

Jas

Kontrast

Sledovaci uhol
Gombikova batéria
Kompatibilné pamatové
zariadenie

Externé pripojenie

100 - 240V AC/50/60Hz /0,13 A
Jednosmerny prud 5V /1,0 A
<5W

195 x 140 x 52 mm

priblizne 410 g

0°C-40°C

10 - 80 %

20,32 cm (8,0%) 16:9 celkom plocha obrazovka TFT
1280 x 768 (RGB)

250 cd / m?

800:1

60° (zlava, sprava, vertikalne), 40° (horizontalne)
CR2032

SD / SDHC

USB 2.0 typu micro (host a zariadenie)
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE
PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,

zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.

Po skonc&eni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)

v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto

elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach
B cxistuju miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, ze zaistite

spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKA-
CIE VYROBKU.

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, prosimy poswiecenie czasu na uwazne przeczytanie
catej instrukcji oraz informaciji na temat urzgdzenia. Instrukcje nalezy schowaé w bezpiecznym
miejscu, moze bowiem przydac sie w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzgdzenia kolejnemu uzytkownikowi, nalezy wraz z nim przekazac instrukcje uzytkowania.

1) WYJASNIENIE SYMBOLI | KOMUNIKATOW OSTRZEGAWCZYCH ORAZ
INFORMACYJNYCH

Ostrzezenie - Symbol zostat wykorzystany, zeby zwréci¢ uwage na wskazéwki zwigzane
z bezpieczenstwem, dotyczgce konkretnych zagrozen i ryzyka.

@ Informacja - symbol uzywany do wskazania istotnych informacji lub dodatkowych

waznych uwag.

2) ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Cyfrowa ramka na zdjecia, Zasilacz 230 V, Pilot zdalnego sterowania, 2 baterie CR2032
(juz wtozone na do urzgdzenia), Instrukcja obstugi.

3) WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, nie do zastosowan komercyjnych.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zanieczyszczeniem, wilgocig i wysokimi temperaturami.
Korzystac¢ wytgcznie w suchym otoczeniu.

e Nie dopuszcza¢ do upuszczenia urzgdzenia i nie naraza¢ go na silne wstrzasy.

Nie uzywac urzgdzenia poza warunkami zasilania okreslonymi w specyfikacji.

e Podtgczac urzgdzenie wytgcznie do gniazdek elektrycznych o parametrach zgodnych ze
specyfikacjami urzgdzenia. Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

e Odtgczac urzadzenie przy uzyciu przycisku zasilania. Jesli to niemozliwe, nalezy wyjgé
wtyczke z gniazdka elektrycznego.

e Nie zginac i nie tamac kabla zasilajgcego.

e Nie dokonywac jakichkolwiek prob samodzielnej modyfikacji urzgdzenia. Dziatanie takie
uniewaznia gwarancje.

e Nie prébowac¢ samodzielnie naprawiac lub serwisowac urzgdzenia. Wszelkie dziatania tego

typu nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Opakowanie urzgdzenia nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, z powodu ryzyka uduszenia.

Po rozpakowaniu urzgdzenia, wszelkie elementy opakowania nalezy jak najszybciej wyrzucic,

W sposob zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

Ostrzezenia - baterie
A Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjgc¢ z urzgdzenia i wyrzucic.

Uzywac wytgcznie baterii (lub baterii tadowalnych) zgodnych z typem wskazanym

w specyfikacji. Przy wktadaniu baterii nalezy przestrzega¢ oznaczen biegunowosci
(symbole + i -) i wtozy¢ baterie zgodnie z nimi. Nieprawidtowe wtozenie baterii moze
skutkowac jej wyciekiem lub wybuchnieciem. Nie przetadowywac baterii.

Baterie nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci.Nie doprowadzac do zwarcia w bateriach
i chronic je przed dotykaniem nieostonietych przedmiotow metalowych.

Ostrzezenie

Nie otwiera¢ urzgdzenia. Nie korzysta¢ z urzgdzenia, jesli jest uszkodzone, na co moze
wskazywac wydobywajgcy sie z niego dym, nieprzyjemny zapach lub gtosne dzwieku.
Nalezy wowczas natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem (patrz dziat
~Serwis i pomoc”). Nie korzystac¢ z urzgdzenia, jesli uszkodzona jest tadowarka, kabel

zasilajgcy lub kabel sieciowy.
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4) MARTWE PIKSELE

Defekty pikseli mogg pojawi¢ sie w zwigzku z procesem produkcyjnym. To pojedyncze czarne
lub biate piksele, ktore wyswietlajg sie przez caty czas odtwarzania. Zgodnie z przyjetg
tolerancja, dopuszczalne jest pojawianie sie martwych pikseli w ilosci nie przekraczajgce;j
0,01 % w stosunku do rozmiaru catego wyswietlacza. Nie bedg wéwczas uznane za wade
urzgdzenia.

5) SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Obstugiwane typy obrazéw: JPG, JPEG, BMP
Obstugiwane formaty audio: WMA, WAV, OGG

Obstugiwane formaty wideo: H.264, RM, RMVB, MOV, MJPEG, AVI, MKV, MP4

Obstugiwane karty pamieci: SD, SDHC
Ztgcza: USB 2.0 typ A, zasilanie DC

6) WYGLAD | FUNKCJE
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

N

©

©©

o
(P

©

ONONONON®,

|

. Wiaczanie / Wylgczanie 6.

Bezposredni dostep do menu gtéwnego

Powrét do poprzedniego menu

Odtwarzanie / Pauza. W niektorych menu 7.
zatwierdzanie wyboru

Menu szybkiego wybierania

Ustawienia odtwarzania

Kursor up (w gore) (w niektérych menu)
Poprzedni obraz/plik audio

Przewijanie w tyt (w przypadku plikow audio) 8.
Zwiekszanie jasnosci (w przypadku plikow
wideo)

Kursor left (w lewo) (w niektorych menu)
Zmniejszanie natezenia dzwigku 9.
Zmniejszanie jasnosci
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Kursor right (w prawo) (w niektorych menu)
Zwiekszanie natezenia dzwieku
Zwiegkszanie jasno$ci

Kursor down (w dét) (w niektérych menu)
Nastepny obraz/plik audio

Szybkie przewijanie w przdd (w przypadku
plikow audio)

Zmniejszanie jasnosci (w przypadku plikow
wideo)

Obrét obrazu o0 90° zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara

Wybieranie formatu / proporcji obrazu

w przypadku plikow wideo

Menu szybkiego wybierania



CYFROWA RAMKA NA ZDJECIA - STEROWANIE | ZLACZA
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Wigczanie / Wytgczanie 6. Kursor right (w prawo) (w niektorych menu)
Bezposredni dostep do menu gtéwnego Zwiekszanie natezenia dzwieku
Powrot do poprzedniego menu Zwiekszanie jasnosci
Odtwarzanie / Pauza. W niektorych menu 7.

zatwierdzanie wyboru

Menu szybkiego wybierania
Ustawienia odtwarzania

Kursor up (w goére) (w niektorych menu)
Poprzedni obraz / plik audio

Przewijanie w tyt (w przypadku plikow audio) 8.

Zwiekszanie jasnosci (w przypadku plikéw
wideo)

Kursor left (w lewo) (w niektorych menu)
Zmniejszanie natezenia dzwieku
Zmniejszanie jasnosci

9.

Kursor down (w dot) (w niektorych menu)
Nastepny obraz/plik audio

Szybkie przewijanie w przod (w przypadku
plikow audio)

Zmniejszanie jasnosci (w przypadku plikow
wideo)

Ztgcze zasilania DC

Ztgcze mikro USB 2.0

10. Komora baterii

1.
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7) WYGLAD | FUNKCJE

7.1 USTAWIENIA

e Zdjac folie ochronng z ekranu urzgdzenia

e UstawiC urzgdzenie na ptaskiej poziomej powierzchni, na ktorej nie bedzie sie slizgac.
e Nie stawia¢ zadnych innych przedmiotéw na wierzchu urzgdzenia.

Informacja
Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, jesli przewroci sie lub spadnie.
Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zabezpieczone przed przewrdceniem sie.

7.2 RAMKA NA ZDJECIA - WKLADANIE LUB ZMIANA BATERII

e Otworzy¢ komore baterii (patrz ilustracja)

e Wiozy¢ baterie pastylkowg typ CR2032, przestrzegajgc oznaczen biegunowosci.
e Jesli jest, zdja¢ z baterii pasek zabezpieczajgcy,

e Zamknag¢ komore baterii. Sprawdzi¢ czy zamyka sie tatwo i Scisle przylega.

¢ )
& CR2

7.3 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA - WKLADANIE LUB ZMIANA BATERII
Otworzy¢ komore baterii w pilocie (Rys. B).

Witozy¢ baterie pastylkowg typ CR2032, przestrzegajgc oznaczen biegunowosci.
Jesli jest, zdjag¢ z baterii pasek zabezpieczajacy,

Zamkng¢ komore baterii. Sprawdzi¢ czy zamyka sie tatwo i scisle przylega.

Hen

7.4 PODLACZANIE DO ZASILANIA Z SIECI ELEKTRYCZNEJ

e Podtgczy¢ zatgczony kabel zasilajgcy do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektrycznego.
e Podtgczy¢ kabel do ztgcza DC w urzgdzeniu.

Ostrzezenie

Podtgczac urzadzenie wytgcznie do gniazdek elektrycznych o parametrach zgodnych
ze specyfikacjami urzgdzenia. Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢
tatwo dostepne.
Zaprzestac¢ korzystania z urzgdzenia, jesli sg na nim slady uszkodzenia.

Informacja

Urzadzenie jest dostosowane do zrédet zasilania 100 - 240 V i z tego powodu moze byé
uzytkowane na catym Swiecie. Nalezy jednak wzig¢ pod uwage, ze moze by¢ konieczne
uzycie adaptera umozliwiajgcego korzystanie z gniazdka w danym kraju.
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8) OBSLUGA URZADZENIA

e Urzadzenie wigcza sie automatycznie po podtgczeniu do pradu.

e Przy pierwszym uzyciu, nalezy wybrac zgdany jezyk, za pomocg przyciskow kursoréw A/V,
a nastepnie zatwierdzi¢ wybor przyciskiem P ||

e Nacisngc przycisk O na urzgdzeniu lub na pilocie, zeby wigczy¢ lub wytgczyé urzgdzenie.

e Podczas startu urzgdzenia, na ekranie na kilka sekund pojawi sie logo. Nastepnie zostanie
wyswietlone menu.

e W zaleznosci od konfiguracji pojawi sie tryb zdjec¢, audio lub wideo.

@

()

Informacja

Po wigczeniu wyswietlg sie automatycznie pliki z ostatnio wybranego zrédta danych.
Jesli zrodto to nie jest juz podtgczone, urzadzenie wyswietli pliki zapisane w pamieci
wewnetrznej.

Nalezy sprawdzi¢, czy wybrane zrédto danych jest prawidtowo podtgczone do
urzgdzenia i czy zawiera dane w obstugiwanych formatach. W innym przypadku menu
gtdbwne przejdzie do nowego wyboru zrodta danych.

Po uptywie 30 minut bezczynnosci urzgdzenie automatycznie przejdzie do pokazu slajdéw.

Informacja

Nacisnaé przycisk O lub & na pilocie, zeby wyjs¢ ze wszystkich aplikacji i przejsé
bezposrednio do menu gtéwnego.

Nacisng¢ przycisk ©, zeby wroci¢ do poprzedniego menu.

8.1 MENU GLOWNE
Menu gtéwne udostepnia nastepujgce opcje (od lewej do prawej strony):

L~

N
-

Pliki zdje¢ (photo) Pamiec (folders)

Pliki dzwiekowe (music) Kalendarz

Pliki wideo (film)

' Ustawienia systemowe

PL-32



8.2 ODTWARZANIE
Podtgczy¢ pamie¢ zewnetrzng do odpowiedniego ztgcza.

Informacja

Nalezy sprawdzic, czy zewnetrzna pamieé oraz zapisane na niej pliki sg obstugiwane
przez urzgdzenie.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze urzgdzenie nie obstuguje wielofolderowego odtwarzania
plikow. Nie nalezy tworzy¢ wielu folderéw w pamieci zewnetrznej. Wszystkie pliki
zapisywac w jednym katalogu.

: » o
o -
Na poziomie menu gtéwnego za pomocg kursorow «/» wybrac opcje odpowiadajgcg typowi
plikdéw (zdjecia, audio lub wideo). Nastepnie za pomocg kursorow A/V wybrac rodzaj pamieci:
USB, pamie¢ wewnetrzng lub karte pamieci. Kolorowe tto wskaze rodzaj wybranej pamieci.

Nacisng¢ przycisk ™I, zeby zatwierdzi¢ wybor.

ODTWARZANIE - PODSTAWOWE FUNKCJE

e Korzystac z przyciskéw kursoréw <«/»/A/V , zeby wybrac najpierw odpowiedni katalog
(jesli to konieczne) a nastepnie odtwarzany plik (lub obraz, od ktérego rozpocznie sie pokaz
slajdéw).

e Nacisngc¢ przycisk ™I, zeby rozpoczaé odtwarzanie.

e Odtwarzaniem mozna sterowac korzystajgc z przyciskow (ich dziatanie zostato opisane
w czesci ,\Wyglad i funkcje®).

ODTWARZANIE ZDJEC /OBRAZOW
e Nacisng¢ przycisk ™I, zeby przej$¢ do ustawien odtwarzania. Okno zamknie sie automatycznie
po ok. 10 sekundach. Mozna tez nacisng¢ przycisk ©, zeby wréci¢ do odtwarzania.

photo 12_1280x768.jpg

e Naciska¢ przycisk ™I, zeby zatrzymac i wznawia¢ odtwarzanie. Jesli w prawym gérnym rogu
pojawi sie znak », wszystkie pliki zdje¢ w wybranym folderze sg odtwarzane jako pokaz
slajdow. Natomiast znak Il wskazuje, ze odtwarzany jest tylko biezacy obraz.

e W trybie ustawie odtwarzanie nacisngé¢ przycisk A, a nastepnie naciskac¢ przycisk ™I, zeby
wigczaé i wytgczaé muzyke w tle. Jesli muzyka jest dostepna, urzadzenie bedzie odtwarzato
pliki audio z pamieci, w ktorej znajdujg sie wyswietlane zdjecia.

e Naciskac przycisk « lub », Zzeby przetgczac sie pomiedzy plikami audio.

Informacja — muzyka w tle
@ Aby rozpoczg¢ lub zatrzyma¢ muzyke w tle, musi zostaé uruchomiona funkcja muzyki
w tle (Patrz pkt. 8.5 Ustawienia).
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e W trybie ustawien odtwarzania, nacisng¢ przycisk ¥ a nastepnie ®Il, zeby otworzy¢ menu
szybkiego wyboru. Mozna tez nacisng¢ przycisk S nacisngc i przytrzymac przycisk
» Il Zeby otworzy¢ menu szybkiego wyboru. Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10
sekundach. Mozna tez nacisngc¢ przycisk O, zeby wréci¢ do odtwarzania.

e Korzystac z przyciskow kursoréw A/V, zeby wybrac opcje.

e Aby wybrac¢ lub zmieni¢ parametry opcji, naciska¢ przyciski <«/» lub Il jedno lub wielokrotnie.

Menu szybkiego Funkcja

dostepu

Calendar (kalendarz) Pokazywanie / Ukrywanie daty i godziny

Playback order Kolejnos¢ losowa lub alfabetyczna

(kolejnos¢ odtwarzania)

Slide show (pokaz Wybor pomiedzy réznymi stylami zmieniania sie obrazéw podczas
slajdéw) pokazu slajdow

Interval (przerwa) Czas (w sekundach) wyswietlania pojedynczego zdjecia

Rotate (obracanie) Obroét zdjecia 0 90" zgodnie z ruchem wskazowek zegara

Zoom (powigkszenie) Powiekszenie wybranego fragmentu

e Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10 sekundach. Mozna tez nacisng¢ przycisk O,
zeby wrdéci¢ do odtwarzania.

ODTWARZANIE PLIKOW AUDIO

e Nacisngc przycisk 5 lub nacisng¢ i przytrzymac przycisk ™I, zeby otworzy¢ menu szybkiego
wyboru. Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10 sekundach.

e Mozna tez nacisngc przycisk 5 lub O Zeby wraci¢ do odtwarzania.

e Korzystac z przyciskéw kursoréow «/»/A/V , zeby wybrac opcje.

e Aby wybrac¢ lub zmieni¢ parametry opcji, naciskac przyciski ® Il jedno lub wielokrotnie.

Menu szybkiego Funkcja
dostepu
&) Tryb powtarzania
@f@ Kolejnos¢ losowa lub alfabetyczna

e Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10 sekundach. Mozna tez nacisng¢ przycisk O,
zeby wroci¢ do odtwarzania.

ODTWARZANIE WIDEO

e Nacisng¢ przycisk 5 1ub nacisngc i przytrzymacé przycisk P, zeby otworzy¢ menu szybkiego
wyboru. Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10 sekundach.

Mozna tez nacisngc przycisk 5 lub O, zeby wrdci¢ do odtwarzania.

Nacisng¢ przycisk ® Il zeby zatrzymac i wznawia¢ odtwarzanie.

Korzystac z przyciskéw kursoréow </, zeby wybraé opcje.

Aby wybra¢ lub zmieni¢ parametry opcji, naciska¢ przyciski ™Il jedno lub wielokrotnie.
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Menu szybkiego Funkcja
dostepu
=)= Wybdr formatu obrazu
AA Wyswietlanie/wybor napisow
« Przewijanie w tyt (predkosc¢: 2/ 4 / 8 / 16x)
>/l Pauza / wznowienie odtwarzania
» Przewijanie w przéd (predkosc: 2 /4 /8 / 16x)
@ Informacja o aktualnie odtwarzanym pliku wideo
Powtdrzy¢ wybor trybu
00:01:34 Wyswietla aktualny czas odtwarzania oraz catkowitg dtugos¢ utworu
02:35:14 audio / wideo (HH:MM:SS)

e Okno zamknie sie automatycznie po ok. 10 sekundach. Mozna tez nacisng¢ przycisk O,
zeby wrdci¢ do odtwarzania.

8.3 FOLDERY (PAMIEC)
Wybra¢ w menu gtébwnym Pamie¢ za pomocg przyciskdw kursorow </p.

e Nacisng¢ przycisk P Il, zeby zatwierdzi¢ wybor.
e W menu mozna przegladac pliki znajdujgce sie w_pamieci (FLASH / SD / USB).
Mozna je takze odtwarzaé z tego poziomu (™!l / =1 /Enter).

DOSTEP DO PAMIECI WEWNETRZNEJ (FLASH)
e Skorzystac z przyciskdéw kursorow A/V, zeby wybra¢ pamie¢ wewnetrzna:
e Nacisngc¢ przycisk I, zeby zatwierdzi¢ wybor.

Zapisywanie lub usuwanie plikow z pamieci wewnetrznej urzadzenia odbywa sie na dwa sposoby:

e Kopiowanie / usuwanie bezposrednie

e Kopiowanie / usuwanie za pomocg funkcji czytnika kart (patrz cze$¢ 8.6 Funkcje dodatkowe
Czytnik kart)

Informacja
@ Nalezy sprawdzi¢ czy w urzgdzeniu jest odpowiednia ilos¢ pamiegci i czy pliki sg
w obstugiwanym przez urzadzenie formacie.
Podczas procesu kopiowania, na ekranie bedzie sie wyswietlat postep tej czynnosci.

KOPIOWANIE BEZPOSREDNIO

e Skorzystac z przyciskéw kursorow A/V, zeby wybra¢ pamie¢ zewnetrzng (USB lub SD),
z ktorej zostang skopiowane pliki do pamieci urzgdzenia.

e Skorzystac z przyciskéw kursorow «/»/A/V , zeby wybrac plik lub folder.

e Nacisngc przycisk = 5 1ub nacisng¢ i przytrzymac przycisk »Il. Korzystaé z przyciskow
kursorow A/V, zeby wybra¢ Copy , zeby skopiowac¢ wybrany plik do pamieci wewnetrznej
(FLASH). Zatwierdzic’: wybor, naciskajgc przycisk ™ II.

e Skorzystac z przyciskow kursorow «/», zeby wybrac¢ Confirm (zatwierdz) lub Cancel
(anuluj). Nastepnie nacisng¢ przycisk ® I, zeby rozpoczgé lub przerwaé operacje.

USUWANIE BEZPOSREDNIO

e Skorzystac z przyciskéw kursorow A/V, zeby wybra¢ pamie¢ zewnetrzng (USB lub SD),
z ktorej zostang skopiowane pliki do pamieci urzgdzenia.

e Skorzystac z przyciskéw kursorow «/»/A/V , zeby wybrac plik lub folder.
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Nacisnag¢ przycisk & 1ub nacisng¢ i przytrzymac przycisk ™ Il. Korzystac z przyciskow
kursorow A/V , aby wybrac Delete, zeby skasowac wybrany plik. Zatwierdzi¢ wybor,

naciskajgc przycisk ™I,

e Skorzystac z przyciskdéw kursorow «/», zeby wybra¢ Confirm (zatwierdz) lub Cancel
(anuluj). Nastepnie nacisng¢ przycisk P, Zeby rozpoczg¢ lub przerwaé operacje.

8.4 KALENDARZ
A W menu gitdwnym uzy¢ przyciskow €/, zeby wybraé the opcje Calendar.

10

Nacisng¢ przycisk ™I, zeby zatwierdzi¢ wybor.

Korzystac z przyciskdéw kursoréw </, zeby zmieni¢ miesigc.

Korzystac z przyciskdéw kursoréw A/V, zeby ustawi¢ zgdang jasnosc obrazu.
W trybie kalendarza wyswietlane sg — jako pokaz slajdéw — pliki zdje¢ z ostatnio wybranego
zrédta danych. Jesli zrodto zostato odtgczone, wyswietlane sg pliki z wewnetrznej pamigci

urzgdzenia.

Zdjecia w pamieci wewnetrznej mozna wymienia¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi

w dziale 8.3 Foldery (pamiec).

Zamiast zdje€¢ mozna ustawic¢ czarne tto (patrz punkt 8.5 Ustawienia).

8.5 USTAWIENIA

Korzystac z przyciskéw kursoréw </, zeby wybrac opcje Settings.

Nacisng¢ przycisk ™ I, zeby zatwierdzi¢ wybor.

Skorzystac z przyciskow kursoréw A/V, zeby wybra¢ Date & Time (data i czas), Alarm,
Timer lub General (ustawienia ogolne). Zatwierdzi¢ wybor, naciskajgc przycisk ™Il
Korzystac z przyciskéw kursorow A/V, zeby wybrac funkcje do konfigurowania.
Korzystac z przyciskow kursorow ™1l «/»/ A/ V¥, zeby zmodyfikowa¢ ustawienia wybranej

funkciji.

Nacisng¢ przycisk ©, zeby wréci¢ do poprzedniego menu.

Wyswietlanie Funkcja

Tryb Format 12 / 24-godzinny
Czas Ustawianie godziny
Data Ustawianie daty

Format daty Ustawianie formatu daty
Poczatek Wybor dnia, ktéry ma by¢ pokazywany w pierwszej
tygodnia kolumnie kalendarza (domys$lnie: Poniedziatek)
Tto Wybdr tta kalendarza (czarne tto/pokaz slajdow)
Status alarmu Aktywowanie / Deaktywowanie alarmu
Czas alarmu Ustawianie czasu alarmu

G Powtarzanie Tryb powtarzania alarmu (raz, codziennie, dni
alarmu powszednie, poniedziatek — niedziela)
Dzwiek alarmu Wybor dzwieku alarmu
Gto$nosc¢ alarmu | Ustawianie gtosnosci alarmu
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Status

Aktywowanie / Deaktywowanie automatycznego
wigczania lub wytgczania

Automatyczne «/» : Aktywowanie / Deaktywowanie (--:--
witgczanie ) automatycznego wigczania ™ Il, </»/A/V:
Ustawianie czasu (czas wigczania)
Automatyczne «/»: Aktywowanie / Deaktywowanie (--:--
wytgczanie ) automatycznego wytgczania ™ Il, </»/A/V:

Ustawianie czasu (czas wytgczania)

Powtarzanie

Automatyczne wigczanie / wytgczanie (raz, codziennie,
dni powszednie, poniedziatek — niedziela)

Jezyk

Wybdr jezyka systemowego/menu

Kolor tematu

Wybdr schematu koloréw

Muzyka w tle

Wigczanie / Wytgczanie muzyki w tle podczas
prezentacji zdjec

Aktualizacja

Rozpoczecie aktualizacji fimware (oprogramowania

firmware urzadzenia)

Ustawienia Powrot do ustawien fabrycznych

domysine UWAGA! Aktywowanie tej funkcji usunie wszystkie
wczesniejsze ustawienia.

Informacja Pokazuje informacje o urzadzeniu

0 urzgdzeniu

Tryb startowy

Wybdr typu plikéw odtwarzanych zawsze po

wigczeniu urzgdzenia lub wytgczenie tej funkciji

8.6 DODATKOWE FUNKCJE URZADZENIA

e Ustawianie alarmu (patrz instrukcje w czesci 8.5 Ustawienia).

e Jesli alarm jest ustawiony, wigcza sie w ustalonym czasie, a sygnat alarmu odzywa sie przez
minute.

e Podczas aktywacji alarmu nacisng¢ dwukrotnie dowolny przycisk, zeby go wytgczyc.

Informacja — Funkcja drzemki

Podczas aktywacji alarmu nacisngc¢ jednokrotnie dowolny przycisk, zeby aktywowaé
funkcje drzemki. Sygnat alarmu zostanie wyciszony na 5 minut, a potem rozlegnie sie
ponownie.

Nacisngc¢ jednokrotnie przycisk, zeby zatrzymac drzemke i alarm.

CZYTNIK KART

e Podtgczy¢ kompatybilny kabel mikro-USB do portu mikro-USB port (9) i do dostepnego portu
USB w komputerze.

e Cyfrowa ramka na zdjecia przejdzie w tryb PC.

e Komputer automatycznie rozpozna urzgdzenie. Mozna w ten sposob uzyskac bezposredni
dostep do dostepnej pamieci w urzgdzeniu (wewnetrzna pamie¢ FLASH i karty pamieci).

e Mozna teraz usuwac dane lub przenosi¢ pliki bezposrednio pomiedzy komputerem, pamiecig
wewnetrzng i kartami pamieci.

f Ostrzezenie — mozliwos¢ utraty danych
Przed wyjeciem karty pamieci z urzgdzenia nalezy zawsze upewnic sie, ze transfer

danych zostat w catosci zakonczony. Zawsze korzystac z funkcji bezpiecznego usuwania
sprzetu w systemie operacyjnym komputera zanim urzgdzenie zostanie od niego
odtgczona lub zanim z podtgczonego urzgdzenia zostanie wyjeta karta pamieci.

Jesli powyzsze zalecenia nie bedg przestrzegane, moze dojs¢ do utraty danych.
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9. PRZYCZYNY PROBLEMOW | ICH ROZWIAZYWANIE

@

Informacja
Jesli po zastosowaniu ponizszych wskazéwek problem pozostanie, nalezy sie
skontaktowac z serwisem.

Ponizsza tabela moze przydac sie do zlokalizowania i rozwigzania problemow z urzgdzeniem:

uzytkowania (od dywanu,
czy wetnianych swetrow).

Btad Prawdopodobna przyczyna Rozwiagzanie
Urzadzenie jest wytgczone Wigczy¢ urzagdzenie.
Zasilacz nie jest podtgczony Sprawd’z ¢, czy.z;asnacz Je,St podiaczc_)ny K
Wyswietlacz | prawidiowo do urzadzenia W Sposob praW|_d owy zarowno d_o gniazdka
'y elektrycznego, jak i do urzgdzenia.
jest pusty — , — —
I Sprawdzi¢ bezpieczniki i zasilanie
Brak zasilania .
w gniazdku elektrycznym.
Urzadzenie dziata wadliwie Skontaktowac sie z serwisem.
Przyczyng przgchodzenla’ Jesli urzgdzenie nie reaguje na polecenia
w tryb czuwania mogg by¢ L .
. . przyciskéw lub pokazuje czarny
Urzadzenie [tadunki statyczne powstate - o .
: . wyswietlacz, nalezy je zresetowac,
wytgcza sie | podczas codziennego

naciskajgc przycisk POWER na pilocie lub
na panelu tylnym urzadzenia.

Brak obrazu

Nie wtozono zadnego
zewnetrznego nosnika pamieci

Zainstalowac¢ w urzgdzeniu zewnetrzny
nosnik pamieci.

Pamiec¢ nie zawiera danych

Sprawdzi¢ zewnetrzny nosnik pamieci.

Brak dzwieku

Urzadzenie jest ustawione na
poziom ,MUTE” (wyciszenie)

Zwiekszy¢ natezenie dzwieku.

Nie odtwarza
sie wideo

Nie wiozono zadnego
zewnetrznego nosnika pamieci

Zainstalowac¢ w urzgdzeniu zewnetrzny
nosnik pamieci.

Pamiec¢ nie zawiera danych

Sprawdzi¢ zewnetrzny nosnik pamieci.

Nie odtwarza
sie muzyka

Nieprawidtowy format

Przekonwertowac pliki do formatu WMA.

Filmy sie nie
odtwarzajg lub
odtwarzanie nie

jest ptynne

Nieprawidtowy format

Przekonwertowac pliki wideo do innego
formatu.

10. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyswietlacz urzgdzenia zostat umieszczony za szktem ochronnym.

e Czysci¢ wyswietlacz jedynie za pomocg suchej, miekkiej sciereczki.

e Podczas czyszczenia nie wywiera¢ duzego nacisku na powierzchnie wyswietlacza.

e Aby uchroni¢ wyswietlacz przed uszkodzeniem, nie uzywac do czyszczenia
rozpuszczalnikéw lub srodkéw opartych na alkoholu.

@

Informacja
Aby dokonac czyszczenia w sposob delikatny i skuteczny, zalecamy stosowanie
Sciereczek z mikrofibry.

e Reszte urzgdzenia wyczysci¢ suchg sciereczky. Jesli urzgdzenie jest mocno zabrudzone,
mozna lekko zwilzyC sciereczke.
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11. OBSLUGIWANE FORMATY PLIKOW

Format foto

Maksymalna rozdzielczos¢

JPEG, JPG, BMP,

PNG 1280 x 768 pikseli 20 min pikseli
Format audio Bit rate

WMA 32 kbps - 320 kbps (Bit rate)

48 kHz (czestotliwos¢ probkowania)
Format wideo _ Maksymalna _
/ Kontener Kodek wideo ; . Bit rate

multimedialny rozdzielczosc¢

MP4 MPEG 4, XviD, H.264 |1280x720 @ 30 P 20 Mbit / sec

AVI MPEG 4, XviD, H.264 |1280x720 @ 30 P 20 Mbit / sec

12. DANE TECHNICZNE

Zasilanie

Wyijscie

Pobdr mocy

Wymiary (W x H x D)
Masa

Zalecana temperatura
otoczenia

Wilgotnos¢ wzgledna
Wyswietlacz
Rozdzielczos¢
Jasnosc¢

Kontrast

Kat widzenia

Bateria pastylkowa
Obstugiwane rodzaje kart
pamieci

Potgczenia zewnetrzne

100-240VAC/50/60Hz/0,13 A
5VDC/1,0A

<5W

195 x 140 x 52 mm

Okoto 410 g

0°C -40°C

10 - 80 %

20,32 cm (8,0) 16:9 TFT

1280 x 768 (RGB)

250 cd / m?

800:1

60° (lewo, prawo, pionowo), 40° (poziomo)
CR2032

SD / SDHC

USB 2.0 type Micro (Host & Device)
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatoréw

Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy,
aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie
zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz w
innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu
wtasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdw pomaga chronic zrodta naturalne. Z tego
powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informaciji o
sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktorym zostat produkt
kupiony

PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO WPROWADZENIA ZMIAN
TECHNICZNYCH W PREZENTOWANYCH PRODUKTOW.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep
these instructions in a safe place for future reference. If you sell the device, please pass these
operating instructions on to the new owner.

1) EXPLANATION OF WARNING SYMBOLS AND NOTES
Warning - This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention
to specific hazards and risks.

Note - This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2) PACKAGE CONTENTS

Digital picture frame, 230 V power supply unit, Remote control, 2x CR2032 batteries (already
inserted), These operating instructions

3) SAFETY INSTRUCTIONS

The product is intended for private, non-commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in a dry environment.
Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Do not operate the product outside the power limits given in the specifications.

Only connect the product to a socket that has been approved for the device. The socket must
be installed close to the product and easily accessible.

Disconnect the product from the network using the power button - if this is not available,
unplug the power cord from the socket.

Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

Do not bend or crush the cable.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.
Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.

Warning — Battery

Immediately remove and dispose of dead batteries from the product.
Only use batteries (or rechargeable batteries) that match the specified type.
When inserting batteries, note the correct polarity (+ and - markings) and insert the
batteries accordingly. Failure to do so could result in the batteries leaking or exploding.
Do not overcharge batteries.
Keep batteries out of the reach of children.

Do not short circuit the batteries/rechargeable batteries and keep them away from
uncoated metal objects.

Warning

A Do not open the product. Do not continue to operate the product if it is damaged, which
may be indicated by smoke, odour or loud noises. Immediately contact your dealer or
our service department (see item “Service and Support®).
Do not use the product if the adapter, connection cable or power cable is damaged.
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4) DEFECTIVE PIXELS

Pixel defects can occur due to the manufacturing process. These manifest themselves as
white or black pixels that permanently light up during playback. Within the context of production
tolerances, a maximum of 0.01 % of these pixel defects measured against the total size of the
screen are permitted as a tolerance and are not considered a product defect.

5) TECHNICAL CHARACTERISTICS

Supported image formats: JPG, JPEG, BMP

Supported audio format: WMA, WAV, OGG

Supported video formats: H.264, RM, RMVB, MOV, MJPEG, AVI, MKV, MP4
Supported memory cards: SD, SDHC

Connections: USB 2.0 type A, DC power supply

6) DESIGN AND FUNCTIONALITY

REMOTE CONTROL

SEA
B

©

© ©

ONONONON®,

©

|

1. Switch on / off 6. Cursor right (in selection menus)
Main menu direct access Increase volume

2. Return to menu above Increase brightness

3. Pause / begin playback 7. Cursor down (in selection menus)
Confirm selection (in selection menus) Next Image/audio file
Quick selection menu Fast forward (in audio files)
Playback settings Decrease brightness (in video files

4. Cursor up (in selection menus) 8. Rotate image 90° clockwise
Previous Image / audio file Select image format in video files
Rewind (in audio files) 9. Quick selection menu

Increase brightness (in video files)
5. Cursor left (in selection menus)

Decrease volume

Decrease brightness
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DIGITAL PICTURE FRAME — CONTROL CONNECTION PANEL
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Switch on / off

Main menu direct access
Return to menu above
Pause / begin playback

Confirm selection (in selection menus)

Quick selection menu

Playback settings

Cursor up (in selection menus)
Previous Image / audio file
Rewind (in audio files)

Increase brightness (in video files)
Cursor left (in selection menus)
Decrease volume

Decrease brightness

10.
1.
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Cursor right (in selection menus)
Increase volume

Increase brightness

Cursor down (in selection menus)
Next Image/audio file

Fast forward (in audio files)
Decrease brightness (in video files)
DC-In power supply

Micro USB 2.0 connection
Battery compartment

SD/SDHC memory card slot




7) GETTING STARTED

7.1 SETTING UP

e Remove the protection foil from the display.

e Set the product on a flat, level surface where it will not slip.
e Do not place any other objects on top of the device.

Note
@ The device can be damaged if it tips over or falls.
Make sure that the device cannot tip over.

7.2 PICTURE FRAMES - INSERTING OR CHANGING THE BATTERY

Open the battery compartment (see illustration).

Insert a type CR2032 button cell battery, observing polarity.

Remove the contact breaker strip from the battery if present.

Close the battery compartment. Make sure that the cover doses easily and tightly.

7.3 REMOTE CONTROL

Open the battery compartment of the remote control.

Insert a type CR2032 button cell battery, observing polarity.

Remove the contact breaker strip from the battery if present.

Close the battery compartment. Make sure that the cover closes easily and tightly.

Hew

7.4 CONNECTING THE POWER SUPPLY
e Conned the enclosed power supply unit to a properly installed socket.
e Then connect the lead of the power supply unit to the DC In of the device.

Warning

& Only connect the product to a socket that has been approved for the device. The socket
must be installed close to the product and easily accessible.
Do not continue to operate the device if it becomes visibly damaged.

Note
@ The power supply unit is suitable for mains voltages of 100 - 240 V and therefore can be
used worldwide. Please note that a country-specific adapter may be necessary..
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8) OPERATION

e After connecting to the power supply, the product turns on automatically.

e When you first turn select using the cursor buttons A/V your desired menu language and
confirm your selection by pressing ™ Il.

e Press the © button on the device or on the remote control to turn the device on or off.

e The logo will appear for a few seconds while the device is starting up. Then the main menu
will be displayed.

e Depending on configuration, image, audio or video playback will commence.

@

@

Note

The files from the most recently selected storage medium will be selected automatically.
If this storage medium is no longer plugged in, the files in the internal storage will be
displayed.

Ensure that the desired storage medium is correctly connected to the device and
contains data in supported file formats. Otherwise the main menu will open for a new
selection.

After 30 minutes in the main menu without any input, the device will automatically begin
to display a slide show.

Note

Press O or & on the remote control to exit all applications and go directly to the main
menu.

Press © to return to the previous menu.

8.1 MAIN MENU
The main menu offers the following options from left to right:

L)

-

Image files (photo) Storage media (folders)

Audio files (music) Calendar

Video files (film) System settings

T,
@E&l’ 'III' '&!!'

Photo
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8.2 PLAYBACK
Insert the storage medium into the corresponding slot.

Note
@ Make sure that the storage medium and the formats of the files on it are supported by
the device.
Remember that this device does not support cross-folder playback of files. Do not create
folders on the storage medium. Save all files in a single directory.

e o b

In the main menu, use the CURSOR buttons or «4/» to choose the option corresponding to
the type of files (image,audio or video). Then use the cursor buttons A/V to select the storage
medium: USB, internal, or memory card storage. A colored background indicates the currently
selected storage medium. Press ™Il to confirm the selection.

GENERAL PLAYBACK

e Use the cursor buttons «/»/A/V to select first the correct folder if necessary and then the
file to be played (or the image with which to begin the slide show).

e Press Pl to begin playback.

e You can control playback using the buttons (as described in “Design and functionality®).

IMAGE FILE PLAYBACK
e Pressing Il also opens the playback settings. The window doses automatically after approx.
10 seconds. Alternatively, press O to return to playback.

photo 12_1280x768.jpg

e Press Pl repeatedly to pause and start playback. If ® is shown at upper left, then all image
files in the selected folder are played back as a slide show. If Il'is shown, then only the
current image is displayed.

e In the playback settings, press A and then repeatedly press ® Il to enable or disable
background music playback. If background music playback is enabled, the audio files of the
storage medium containing the current image files are played.

e Press « or P to switch between audio files.

Note - background music
@ To start or stop background music playback directly during playback. The background
music function (as described in 8.5 Settings) must be enabled.

e In the playback settings, press ¥ and then ®Il to open the quick selection menu. Alternatively

press » 5 or press and hold » Il to open the quick selection menu. The window doses
automatically after approx. 10 seconds. Alternatively, press O to return to playback.
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e Use the cursor buttons or A/V to select an option.
e To select or change the option, press «/» or ® Il once or repeatedly.

Quick selection Function

menu display

Calendar Show / hide time and date

Playback order Random order or in order of file names

Slide show Select amongst various transitions between images in a slide show
Interval Time in seconds that each picture is displayed

Rotate Rotate image 90“ clockwise

Zoom Magnify selection

e The window doses automatically after approx. 10 seconds. Alternatively, press O to return to

playback.

AUDIO FILE PLAYBACK

e Press A or press and hold ™Il to open the quick selection menu. The window closes
automatically after approx. 10 seconds.

e Alternatively, press 5 or O to return to playback.

e Use the cursor buttons «/»/A/V to select an option.
e To select or change an option, press ®™Il once or repeatedly.

Quick selection
menu display

Function

O Repeat mode selection
S Random order or in order of file names
AN

e The window doses automatically after approx. 10 seconds. Alternatively, press O to return to

playback.

VIDEO FILE PLAYBACK

e Press 5 or press and hold ™!l to open the quick selection menu. The window closes
automatically after approx. 10 seconds.

Alternatively, press 5 or © to return to playback.

Press Pl repeatedly to pause and start playback.

Use the cursor buttons «/» to select an option.

To select or change an option, press » Il once or repeatedly.
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Quick selection Function
menu display
=50 Image format selection
AA Display / select subtitles
« Rewind (speed: 2 /4 / 8/ 16x)
>/l Pause / resume media playback
» Fast forward (speed: 2/4 /8 / 16x)
@ Information about the current video file
Repeat mode selection
00:01:34 Displays the current playback time and total length of the audio / video
02:35:14 file (HH:MM:SS)

e The window doses automatically after approx. 10 seconds. Alternatively, press O to return to
playback.

8.3 STORAGE MEDIA (FOLDERS)
In the main menu, use the cursor buttons «/» to select the Storage media (folders)
option.

e Press ® Il to confirm the selection.
e This menu displays an overview of the files on the storage media (FLASH / SD / USB). You

can also start playback from here (»Il/ 5 /Enter).

ACCESSING THE INTERNAL STORAGE (FLASH)
e Then use the cursor buttons A/V to select the internal storage:
e Press Pl to confirm the selection.

Two different methods are available to save or delete files on the internal storage of the device:

e Copying / deleting directly.

e Copying / deleting by means of the card reader function (see 8.6 Additional functions Card
reader).

Note

@ Please note the maximum storage capacity of the internal memory as well as the file
formats that the device supports.
During the copying operation, its progress will be displayed.

COPYING DIRECTLY

e Use the cursor buttons A/V to choose the storage medium (USB or SD) from which files are
to be copied to the internal storage.

e Use the cursor buttons «/»/A/V to select the file or folder.

e Press 3 or press and hold ™ Il. Use the cursor buttons A/V to select Copy to copy the
selected file or folder to the internal memory (FLASH). Confirm your selection by pressing ™ |.

e Use the cursor buttons «/» to select Confirm or Cancel. Then press ® Il to start or abort the
copying operation.
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DELETING DIRECTLY

Use the cursor buttons A/V to select the storage medium FLASH.
Use the cursor buttons «/»/A/V to select the file or folder.

Press 5 or press and hold ™ Il. Use the cursor buttons A/V to select delete to copy the
selected file or folder to the internal memory (FLASH). Confirm your selection by pressing ™ |.
Use the cursor buttons </ to select Confirm or Cancel Then press Pl to start or abort the
copying operation.

8.4 CALENDAR
A5 |In the main menu, use the cursor buttons /P to select the Calendar option.

10

Press Pl to confirm the selection.

Use the cursor buttons «/» to change the month.

Use the cursor buttons A/V to adjust the screen brightness to suit your preferences.

In the calendar, image files located on the most recently selected storage medium are
displayed as a slide show. If no storage medium is plugged in, the image files in the internal
storage are displayed.

For information on how to change the image files located in internal memory, see 8.3 Storage
media (folders).

Alternatively you may choose a black background instead, as described in 8.5 Settings.

8.5 SETTINGS

In the main menu, use the cursor buttons «/» to select the Settings option.

Press Pl to confirm the selection.

Use the cursor buttons A/V to select Date & Time, Alarm, Timer or General Confirm your
selection by pressing P |

Use the cursor buttons A/V to select a function to configure.

Use the cursor buttons ™Il «/»/A/V¥ to modify the settings of the selected function.
Press O to return to the previous menu.
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Display

Function

Mode 12 / 24-hour format

Time Set system time

Date Set system date

Date format Set date format

Week start Select the weekday to be shown in the first column
of the calendar (default: Monday)

Background Select the calendar background (black background/

slide show)

Alarm status

Activate/deactivate the alarm

Alarm time

Setting the alarm time

Alarm repeat

Alarm repeat mode (once, daily, weekdays only,
Monday to Sunday)

Alarm sound Select the alarm sound
Alarm tone Select the volume of the alarm sound
Status Activate/deactivate automatic switch-on or switch-

off

Switch Time On

«/»: Activate/deactivate (--:--) automatic switch-on
>l «/»/A/V : Time setting (switch-on time)

Switch Time Off

</ : Activate/deactivate (--:--) automatic switch-off
>l «/»/A/V : Time setting (switch-ff time)

Repeat Automatic switch-on / switch-off (once, daily,
weekdays only, Monday to Sunday)
Language Set the system/menu language

Theme Color

Select the color scheme

Background music

Enable / disable background music when playing
back image files

Firmware update

Start the firmware update

@ Default Settings Revert to factory settings
Caution! This will erase all of your previous settings
Product Product information
information
Start-up-mod Choose the type of media to play back when the
device switches on, or disable this function
8.6 ADDITIONAL FUNCTIONS

e Set the alarm by following the instructions in 8.5 Settings.

e [f the alarm is activated, it is triggered at the set time and an alarm signal sounds for one
minute.

e While the alarm signal is sounding, press any button twice to end the alarm.

Note - Snooze function

While the alarm signal is sounding, press any button once to activate the snooze
function. The alarm signal will be stopped for 5 minutes, after which it will sound again.
Press any button once to stop the snooze function and the alarm.

CARD READER
e Connect a compatible micro-U5B cable to the micro-USB port (9) and to an available USB
port on your computer.
e The digital picture frame switches to PC mode.
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e The computer recognizes the device automatically. You can access the available storage
media (the internal storage FLASH and any inserted memory cards) directly.

e Now you can delete data or transfer directly between your computer, the internal storage, and
any inserted memory cards.

A\

device.

Warning — Data Loss
Ensure that data transfer is complete before you remove the memory card from the

Always use the -Eject- function of your operating system before removing the removable
storage medium from the device or disconnecting the device (with inserted storage
medium) from your computer.

If you do not do this, data may be lost.

9. CAUSES OF ERRORS AND ERROR RECTIFICATION

Note
@ Contact our customer service department if the problem remains after taking the
following steps.

The following table can be used to localize and rectify minor errors with the device:

Error Possible cause Solution
Device is switched off. Switch on the device.

Display i Power supply adapter not Ensure that the power supply adapter is
ISPIAYIS | connected correctly. plugged in and connected to the device.
blank .

No mains power. Check your fuse box.
Device is faulty. Inform our customer service department.
By static electricity, such as In case that the device shouldn't react on
Devi occur during normal daily use any commands or show a black screen,
evice : ) .
turns off (carpet, wool sweater), it may reset the device by pressing the POWER
happen that the device will go button on the remote control or on the back
into Standby Mode. panel of the device.
. No storage medium is inserted. |Insert a storage medium.
No image The storage medium does not
appears rorag Check your storage medium.
contain data.
No Sound | The device is set to ,Mute®. Increase the volume of the device.

Video / music
does not play

No storage medium is inserted.

Insert a storage medium.

The storage medium does not
contain any files.

Check your storage medium.

Music does
not play

Incorrect format.

Convert the music file to WMA format.

Videos do
not play, or
playback is
not smooth

Incorrect format.

Convert the video to a different format.
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10. CARE AND MAINTENANCE

The display on your device is located behind protective glass.

e Only clean the display with a dry, soft cloth.

e Do not apply pressure to the screen surface when you clean the device.

e To keep from damaging the surface, do not use solvents or alcohol-based cleaners to clean
the device.

Note
@ For gentle cleaning and care of the display, we recommend that you use a microfibre
cleaning cloth.

e Clean the rest of the device with a dry cloth. You can lightly dampen the cloth if the device
is very dirty.

11. SUPPORTED FILE FORMATS

Photo Format Maximum resolution
JPEG,F\)JES, BMP, 1280 x 768 pxl 20 Mio. Pixel

Audio Format Bit rate

32 kbps - 320 kbps (Bit rate)

WMA
48KHz (Sampling rate)
lelse Fo_rmat/ Video codec MaX|mu_m Bit rate
Container Resolution
MP4 MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720@30P 20 Mbit/sec
AVI MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720@30P 20 Mbit/sec

12. TECHNICAL DATA

e Power supply in 100-240V AC /50/60Hz / 0,13A
e Power supply out 5VDC/1,0A
e Power consumption <5W
e Dimensions (W x H x D) 195 x 140 x 52 mm
e Weight Approx. 410 g
e Recommended ambient
temperature for device 0°C-40°C
e Relative humidity 10 - 80 %
e Display 20,32 cm (8,0) 16:9 TFT
e Resolution 1280 x 768 (RGB)
e Brightness 250 cd/m2
e Contrast 800:1
e Viewing angle 60° (left, right, vertical), 40° (horizon-tal)
e Button cell battery CR2032
e Compatible storage media SD / SDHC
e External connections USB 2.0 type Micro (Host & Device)
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Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical

I appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur

as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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Kérjuk olvassa el a hasznalati utasitasokat és informacidkat figyelmesen!Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalathoz! Ha eladja a készlléket, tegye hozza a hasznalati utasitast is!

1) FIGYELMEZTETESEK ES FIGYELMEZTETO SZIMBOLUMOK

Figyelem - ez a szimbdélum a biztonsagi utasitasokra, specifikus veszélyre, vagy rizikéra
/ f ‘} utal!

@ Megjegyzes - ez a szimbdlum tovabbi informaciokat, vagy fontos megjegyzéseket jelent.

2) CSOMAGOLAS TARTALMA

Digitalis képkeret, 230 V adapter, Taviranyitd, 2x CR2032 elem (behelyezve a készllékbe),
Hasznalati utasitas

3) BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

e Akészuléket otthoni, privat hasznalatra tervezték!

e Védje meg a készuléket a portdl, nedvesseégtdl és tulmelegedéstél, csak szaraz helyeken
hasznalja!

e Ne dobja le a készuléket és ne tegye azt ki nagy razkdédasnak!

e Ne hasznaljon magasabb tapfeszlltséget, mint a specifikaciokban lathato!

e Csak olyan konnektorhoz csatlakoztassa a készuléket, amely a készulék szamara
megengedett! A konnektor a készulékhez kozel kell, hogy legyen és konnyen elérhetd!

o Akészuléket a kapcsolé gomb segitségével kapcsolja ki — ha az nem elérhetd, akkor huzza

ki a tapkabelt az elektromos halézatbol!

Minden kabelt helyezzen ugy, hogy elkerulje a veszélyt!

Ne manipulalja a készuléket semmilyen mddon! Ellenkez6 esetben a garanciat elveszitheti!

Ne javitsa a készuléket egyedul! Minden szervizelést hagyjon szakemberre!

Minden csomagol6 anyagot tartson tavol a gyerekektél!

Minden csomagolé anyagot a helyi el6irasoknak megfeleléen dobjon ki!

Figyelmeztetés - elemek

A lemerult elemeket azonnal vegye ki a készulékbdl!
Csak megfeleld tipusu elemeket (Ujratolthetd elemeket beleértve) hasznaljon!
Az elemek behelyezésénél figyeljen a polaritasra (+ és — jel). Ellenkezd esetben
szivargast, vagy robbanast valthat ki!
Ne toltse tul az elemeket!
Tartsa az elemeket tavol a gyerekektdl!

Ne okozzon rovidzarlatot és tartsa az elemeket/ujratdlthetd elemeket a fémes targyaktol
tavol!

Figyelmeztetés
A Ne nyissa ki a készuléket! Ne hasznalja a készuléket, ha az megsérult — fust, szag,

vagy hangos hangok esetén! Azonnal forduljon az értékesit6hdz, vagy keresse szerviz
osztalyunkat (lassa a ,Szerviz és tamogatas” fejezetet).
Ne hasznalja a készuléket, ha az adapter, csatlakozo kabel, vagy tapkabel megséralt!
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4) PIXEL HIBAK

Gyartas kozben a pixelek néha meghibasodnak, lejatszas kdzben fehér, vagy fekete szinben
vilagitanak. A termék garancia szabaly alapjan maximum 0.01 % hibas pixel lehet a képernyén.

5) TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
Tamogatott kép formatumok: JPG, JPEG, BMP

Tamogatott audié formatumok: WMA, WAV, OGG

Tamogatott vide6 formatumok: H.264, RM, RMVB, MOV, MJPEG, AVI, MKV, MP4

Tamogatott memoaria kartyak: SD, SDHC

Csatlakozas: USB 2.0 A tipusu, DC tapellatas

6) DIZAJN ES FUNKCIOK
TAVIRANYITO

N

©O 6

©

Ton
(P

ONONONON®,

|

Be / ki kapcsolé

FémenuUbe valo belépés

Vissza az el6z6 menube

Szunet / lejatszas / valasztas megerdsi-
tése (menukben)

Gyors menu

Lejatszas beallitasai

Felfele (menukben)

El6z6 kép / audié fa)l

Gyorsan hatra (audi6 fajloknal)
Fényerd novelése (video fajloknal)
Balra (menukben)

Hanger6 csokkentése

Fényer6 csokkentése
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Jobbra (menukben)

Hanger6 novelése

Fényer6 novelése

Lefelé (menukben)

Kovetkezd kép / audio fajl

Gyorsan el6re (audio fajloknal)
Fényerd csokkentése (vided fajloknal)
Kép forgatasa 90°-kal

Video fajl formatum kivalasztasa
Gyors menu




DIGITALIS KEPKERET — ELLENORZESEK ISMERTETESE
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Be / kikapcsold

FémenuUbe valo belépés
Vissza az el6z6 menube
Szunet / lejatszas / valasztas
megerdésitése (menukben)
Gyors menu

Lejatszas beallitasai

Felfele (menukben)

El6z6 kép / audié fa)l

Gyorsan hatra (audi6 fajloknal)
Fényerd novelése (video fajloknal)
Balra (menukben)

Hanger6 csokkentése

Fényer6 csokkentése

10.
1.
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Jobbra (menukben)

Hanger6 novelése

Fényer6 novelése

Lefelé (menukben)

Kdvetkezd kép / audio fajl
Gyorsan el6re (audio fajloknal)
Fényerd csokkentése (videod fajloknal)
DC - konnektor

Micro USB 2.0 aljzat

Elem tartd

SD / SDHC memodria kartya aljzat



7) ELSO HASZNALAT

7.1 ELSO BEALLITAS

e \egye le a védo foliat a képernyorél.

e Helyezze a készuléket egyenes, csuszasmentes feluletre.
o Akészulék tetejére ne helyezzen semmilyen targyat.

Megjegyzés
@ A készulék megsérulhet, ha leesik, vagy ukozik mas targgyal.
Gybz6djon meg arrdl, hogy a készilék nem eshet-e le.

7.2 ELEMEK BEHELYEZESE, VAGY CSEREJE

e Nyissa ki az elemtartot (lassa az abrat).

e Helyezze be a CR2032 gombelemet, figyeljen a polaritasra.

e Huzza ki a kontaktust akadalyozo csikot, ha szUkséges.

e Csukja be az elemtartot. Ellenérizze, hogy az elemtarté be van-e csukva megfeleléen.

& CR2

7.3 TAVIRANYITO

Nyissa ki az elemtartot (lassa a B abrat).

Helyezze be a CR2032 gombelemet, figyeljen a polaritasra.

Huzza ki a kontaktust akadalyozoé csikot, ha szikséges.

Csukja be az elemtartét. Ellendrizze, hogy az elemtarté be van-e csukva megfelel6en.

Hen

7.4 TAPELLATAS CSATLAKOZASA
e Dugja be az adaptert az elektromos konnektorba.
e Utana a tapkabel masik végét dugja be a készuléken l1évé DC aljzatba.

Figyelmeztetés

& Csak olyan konnektorhoz csatlakoztassa a készuléket, amely a készulék szamara
megengedett. A konnektor a készllékhez kozel kell, hogy legyen és kdnnyen elérheté.
Ne folytassa a hasznalatot, ha a készulék megseérult.

Megjegyzés
A halozati adapter 100 - 240 V k6zott hasznalhatd és ennek kdszonhetbéen az egész
vilagon hasznalhato. NE felejtse, hogy az orszag-specifikus adapter szikséges lehet!
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8) MUKODES

o Atapellatas csatlakoztatasa utan a készulék automatikusan bekapcsol.

e Elsd bekapcsolas utan valassza ki a nyelvet a A/¥ gombokkal és erésitse meg a ®™llgomb
megnyomasaval.

e Nyomja meg a készuléken, vagy a taviranyiton 1évo ) gombot a készllék be /kikapcsolasahoz.

e Alog6 néhany masodpercre megjelenik a készllék bekapcsolasanal. Utana a fément jelenik meg.

e Beallitas alapjan a kép, audid, vagy video lejatszasa elindul.

Megjegyzés

@ Az aktualis mappaban lévé fajlok automatikusan ki lesznek valasztva. Abban az esetben,
ha semmilyen memoéria eszkoz sincs csatlakoztatva, a belsé memaoriaban 1évé fajlok ki
lesznek valasztva. Ellenérizze, hogy a kilsé memoria csatlakozasa megfeleld-e és
a benne |év6 fajlok tamogatott formatumuak-e. Ellenkezé esetben szikséges lesz Uj
fajlokat kivalasztani a fémenuben. 30 perces hasznalat nélkuli fémenl megjelenés utan
a diavetités automatikusan elindul.

Megjegyzés
@ Nyomja meg a @, vagy a ) barmilyen funkciébdl a fémenube vald kdzvetlen
belépéséhez. Nyomja meg a © az el6z6 meniibe valo belépéshez.

8.1 FO MENU
A kdvetkez6 opcidk a fbmenuben balrdl jobbra elérhetdk:

% Kép fajlok (foto) Tarolé (mappak)
Audio fajlok (zene) 10 Naptar
A !

=" Video fajlok (film) Rendszer beallitas

Photo

8.2 LEJATSZAS
Helyezze be a megfelel6 memdriat a megfeleld aljzatba.

Megjegyzés

@ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a memoria és fajlok formatuma a készulék altal tamogatottak.
A készulék nem tamogatja a mappakon keresztuli fajlok lejatszasat. Ne hozzon létre
klldnbdz6 mappakat! Minden fajlt mentsen le egy mappabal!
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Fémenuben hasznalja az irany gombokat, vagy a €/» gombokat a fajl tipusanak megfeleld
opcio kivalasztasahoz (kép, audid, vagy vided). Utana hasznalja a A/V¥ gombokat a memoria
kivalasztasahoz: USB, bels6, vagy memoria kartya. A szines hattér az aktualisan kivalasztott

memoriat jelzi. Nyomja meg a » Il gombot a megerdsitéshez.

ALTALANOS LEJATSZAS

e Hasznalja az irany gombokat a «€¢/»/A/V a megfelel6 mappa kivalasztasahoz és utana
a kivant fajlt, amelyet leszeretne jatszani (,vagy a diavetitésnek az els6 képét).

e Nyomja meg a » Il a lejatszas elinditasahoz.

e \ezérelje a lejatszast a hozzatartozé gombokkal (Iassa a “Dizajn és funkcidk” fejezetet).

KEPEK LEJATSZASA

e »llgomb megnyomasaval nyissa ki a lejatszas beallitasat. Kb. 10 mp utan az ablak
automatikusan elt(inik. Ha szeretné, nyomja meg a © gombot a lejatszasba vald
visszalépéshez.

photo 12_1280x768.jpg

e Nyomja meg a Il gombot a lejatszas elinditasahoz/szlineteltetéséhez. Ha a » ikon jelenik
meg, a kivalasztott mappaban lévé minden fajl lejatszasra keril diavetités formaban. Ha a |l
ikon jelenik meg, csak az aktualis kép marad a kijelzén.

e Lejatszas bedllitdsaban nyomja meg a A gombot és utana ismételten a ™Il a hattérzene be/
kikapcsolasahoz. Ha bekapcsolja a hattérzene lejatszasat, az aktualis mappaban Iévé audid
fajlok lejatszasra kerulnek.

e Nyomja meg a «, vagy » gombot az audio fajl kivalasztasahoz.

Megjegyzés — hattérzene
@ Kép lejatszas kdzben el lehet a hattérzenét kozvetlendl inditani. A hattérzene funkciét
szUkséges lesz bekapcsolni (lassa a 8.5 Bedllitas fejezetét).

e Lejatszas bedllitdsaban nyomja meg a ¥ gombot és utana a ® Il gombot a gyors meniibe
val6 belépéshez. Ha szeretné, nyomja meg a 5 gombot, vagy nyomja meg és tartsa
megnyomva a ™Il gombot a gyors meniibe vald belépéshez. Az ablak automatikusan elt(inik
kb. 10 mp utan. Ha szeretné, nyomja meg a 7%, vagy a © gombot a lejatszasba vald
visszalépéshez.

e Hasznalja az irany gombokat, vagy a A/¥ gombokat az opcio kivalasztasahoz.

e Opcio kivalasztasahoz, vagy cseréjéhez nyomja meg a «/» ,vagy »!l gombokat ismételten.
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Gyors menii Funkcio

Naptar Id6 és datum megjelenése/elrejtése
Lejatszasi sorrend | Véletlenszerd, vagy a fajl nevei alapjan
Diavetités Képek kozotti kivant atmenet kivalasztasa
Intervallum Minden kép megjelenése masodpercekben
Forgatas Kép forgatasa 90"-kal

Zoom Nagyitas kivalasztasa

Az ablak automatikusan eltlinik kb. 10 mp utan. Ha szeretné, nyomja meg 7’%, vagy ©
gombot a lejatszasba valo visszalépéshez.

AUDIO FAJLOK LEJATSZASA

Nyomja meg a 5 gombot, vagy nyomja meg és tartsa megnyomva a ® Il gombot a gyors
menube vald belépéshez. Az ablak automatikusan eltinik kb. 10 mp utan. Ha szeretné,
nyomja meg a 5|, vagy -5 gombot a lejatszasba val6 visszalépéshez.

Hasznalja az irany gombokat «/»/A/V az opcid kivalasztasahoz.
Az opcid kivalasztasahoz, vagy cseréjéhez nyomja meg a ™Il egyszer, vagy ismételten.

Gyorsmeni Funkcioé
S Ismétlés mod
3@ Véletlenszer(, vagy a fajl nevei alapjan

Az ablak automatikusan eltlinik kb. 10 mp utan. Ha szeretné, nyomja meg 3, vagy ©
gombot a lejatszasba vald visszalépéshez.

VIDEO FAJLOK LEJATSZASA

Nyomja meg a 5 gombot, vagy nyomja meg és tartsa megnyomva a » Il gombot a gyors
menube vald belépéshez. Az ablak automatikusan eltiinik kb. 10 mp utan.

Ha szeretné, nyomja meg a 5 ,vagy ® gombot a lejatszasba valo visszalépéshez.

[ ]
e Nyomja meg a » !l gombot ismételten a lejatszas elinditasahoz/szlineteltetéséhez.
e Hasznalja az iranygombokat «/» az opcio kivalasztasahoz.
e Az opcio kivalasztasahoz, vagy cseréjéhez nyomja meg a » Il egyszer, vagy ismételten.
Gyorsmenii Funkcioé
=)= Kép formatum kivalasztasa
AA Felirat megjelenése / kivalasztasa
« Gyorsan vissza (sebesség: 2/4 /8 / 16x)
>/l Média lejatszas elinditasa/szlineteltetése
» Gyorsan el6re (sebesség: 2/4 /8 / 16x)
@ Aktualis video fajl informacioi
Ismétlési mod kivalasztasa
00:01:34 Aktualis lejatszasi id6 és az audid/vided teljes hosszanak megjelenése
02:35:14 (OO:PP:MpMp)

e Az ablak automatikusan eltlnik kb. 10 mp utan. Ha szeretné, nyomja meg ,’ﬂ, vagy ©

gombot a lejatszasba vald visszalépéshez.
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8.3 MEDIA TAROLO (MAPPAK)
Fémenuben hasznalja az irany gombokat «/» a Média tarolé (mappak) opcio
kivalasztasahoz.

e Nyomja meg a ™!l gombot a megerésitéshez.
e Ebben a menuben a mappakban lévé fajlok lathatéak (FLASH / SD / USB). A lejatszas innen

is indithatd (™1 / 3 /Enter).

BELSO TARHELYBE VALO BELEPES (FLASH)
e Hasznalja az iranygombokat A/V a belsé tarhely kivalasztasahoz:
e Nyomja meg a ® |l gombot a megerésitéshez.

Két kulonb6zé mod érhetd el a fajlok mentésehez/torléséhez:
e Kozvetlen masolas/torlés
e Kartya olvaso funkcio altal torténd masolas / torlés (lassa a 8.6 Kartya olvaso funkcional)

Megjegyzés

@ Kérjluk tartsa figyelemben a tarhely maximalis kapacitasat és a készulék altal tamogatott
fajl formatumokat!
Masolas kdzben a masolasi folyamat megjelenik a kijelzén.

KOZVETLEN MASOLAS

e Hasznalja az iranygombokat A/V a belsé tarhely kivalasztasahoz (USB, vagy SD), amelyrdl
a fajlokat bels® memadriaba szeretné masolni.

e Hasznalja az iranygombokat «/»/A/V a fajl, vagy mappa kivalasztasahoz.

e Nyomja meg a ’%, vagy nyomja meg és tartsa megnyomva a ® !l gombot. Hasznalja az
iranygombokat A/V a Copy opci6 kivalasztasahoz és a kivant fajl, vagy mappa belsé
memoridba (FLASH) torténé masolasahoz. Nyomja meg a ® !l gombot a megerésitéshez.

e Hasznalja az iranygombokat «/» a Confirm (megerésités), vagy Cancel (mégse) opcio
kivalasztasahoz. Utana nyomja meg a ® Il gombot a kivalasztott opcié megerésitéséhez.

KOZVETLEN TORLES

e Hasznadlja az irAanygombokat A/V a tarhely (FLASH) kivalasztasahoz.

e Haszndlja az iranygombokat «/»/A/V a f3jl, vagy mappa kivalasztasahoz.

e Nyomja meg a 7%, vagy nyomja meg és tartsa megnyomva a ™!l gombot. Hasznalja az
iranygombokat A/V a delete opcid kivalasztasahoz. Nyomja meg a ™!l gombot
a megerdsitéshez.

e Hasznalja az iranygombokat «/» a Confirm (megerdsités), vagy Cancel (mégse) opcio
kivalasztasahoz. Utana nyomja meg a » Il gombot a kivalasztott opciéo megerésitéséhez.

8.4 NAPTAR

10 F6&menuben hasznalja az irany gombokat «¢/» a Calendar (naptar) opcio kivalasztasahoz.

Nyomja meg a »Il gombot a megerdsitéshez.

Hasznalja az iranygombokat «/» a hénap kivalasztasahoz.

Hasznalja az iranygombokat A/V¥ a fényerd beallitasahoz.

Naptar médban az aktualis mappaban Iévd képek jelennek meg diavetités formajaban.
Ha nincs behelyezve kulsé memoaria, a belsé tarhelyen lévé fajlok kerllnek lejatszasra.
Tobb informacioért forduljon a 8.3 Média tarold (mappak) fejezethez.

Ha szeretné, fekete hatteret is kivalaszthat (lassa a 8.5 Beallitas fejezetet).
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8.5 BEALLITAS
s Hasznalja az iranygombokat €/ a Settings (beallitas) opcid kivalasztasahoz.

e Nyomja meg a » !l gombot a megerésitéshez.

e Hasznalja az irdanygombokat A/V¥ a Datum & 1d&, Riasztas, 1d6zit6, vagy Altalanos opcié
kivalasztasahoz. Nyomja meg a » Il gombot a megerésitéshez.

e Hasznalja az iranygombokat A/V a funkcio, vagy konfiguracio kivalasztasahoz.

e Hasznalja az iranygombokat ™I, «/»/A/V a beallitds modositasahoz.

e Nyomja meg ®© gombot az el6z6 menlibe valé belépéshez.

Kijelz6é

Funkcio
Maod 12 / 24-6ras formatum
Id6 Rendszeridd beallitasa
Datum Rendszerdatum beallitasa
Datum formatuma Datum formatum beallitasa
Hét eleje Els6 oszlopban Iévé nap kivalasztasa (alapértelmezett: Hétf6)
Hattér Naptar hattér kivalasztasa (fekete hattér/diavetités)

Riasztas allapota

Riasztas be/ki kapcsolasa

Riasztas ideje

Riasztasi id6 beallitasa

Riasztas ismétlése

Ismétlés modija (egyszer, napi, hétkdznap, Hétf6 - Vasarnap)

Riasztas hangja

Riasztasi hang kivalasztasa

Riasztas hangereje

Riasztasi hangerd beallitasa

Statusz

Automatikus be/kikapcsolas beallitasa

Bekapcsolas ideje

«/»: Belkikapcsolas (--:--): automatikus bekapcsolas
>l «/»/A/V:1d6 bedllitas (bekapcsolas ideje)

Kikapcsolas ideje

«/»: Be/kikapcsolas (--:--): automatikus kikapcsolas
>l «/»/A/V:1d6 bedllitasa (kikapcsolas ideje)

Ismétlés Automatikus be/kikapcsolas (egyszer, napi, hétkdznap,
Hétf6 - Vasarnap)

Nyelv Rendszer / menu nyelv beallitasa

Szin Szindsszeallitas beallitasa

Hattérzene Hattérzene be/kikapcsolasa

Firmware frissitése

Firmware frissités elinditasa

Alapértelmezett
beallitas

Gyari beallitas visszaallitasa
Figyelem! Ezzel minden el6z6 beallitast kitorol

Termék informacio

Termék informacio

Bekapcsolas maédja

A bekapcsolasnal lejatszasra kerul6 médium kivalasztasa,
vagy a funkci6 kikapcsolasa

HU - 62




8.6 TOVABBI FUNKCIOK

o Allitsa be a riasztast a 8.5 Bedllitas fejezet alapjan.

e Ha bekapcsolja a riasztast a beallitott id6ben, egy percen keresztul szélni fog.

e Riasztas kdzben nyomjon meg barmilyen gombot kétszer a riasztas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés — Szundi funkcié

@ Riasztas kdzben nyomjon meg barmilyen gombot egyszer a szundi funkcio
bekapcsolasahoz. A riasztas 5 percre megall, utana ujra szélni fog.
Nyomjon meg barmilyen gombot egyszer a szundi funkcié és riasztas kikapcsolasahoz.

KARTYA OLVASO

e Csatlakoztasson egy kompatibilis micro-USB kabelt a micro-USB aljzatba (9)
€s a szamitogépen lévé USB aljzatba.

e Akészulék PC modba bekapcsol.

e A szamitégép automatikusan felismeri a készuléket. A készulékben [évé belsé memoria,
vagy barmilyen csatlakoztatott tarhely (memaria kartya) kozvetlen elérhetd.

e A szamitdgép és készulék (belsé tarhely, barmilyen csatlakoztatott memoéria kartya) kézott
most lehetséges az adatokat masolni, tordlni, stb.

f Figyelem — Adatok elvesztése
Ellendrizze, hogy az adat atvitel befejez6dott-e, mielétt eltavolitia a memoria kartyat.

Mindig hasznaljon eltavolité -Eject- funkciot, ha szeretne barmilyen memaoria eszkozt,
vagy a készuléket eltavolitani a szamitogépbél.
Ha nem teszi meg, elveszitheti az adatokat.

9. HIBAS JELENTESEK ES HIBA MEGOLDASOK

Megjegyzés
@ Forduljon a szervizhez, ha a hiba tovabbra is fennall a kdvetkezé l1épések utan.

Az alabbi tablazatban Iévé tippek a kisebb hibak megoldasara alkalmasak:

Hiba Lehetséges ok Megoldas
Készulék ki van kapcsolva Kapcsolja be a készuléket
. N Tapellatas nem megfelelé Ellenérizze az adapter csatlakozasat
Ures kijelz6 : : . - —
Nincs aram Ellendrizze a biztositékokat
Készulék hibas Forduljon az ugyfélszolgalathoz

Ha a készulék nem reagal semmilyen
gombnyomasra, nyomja meg a
taviranyitén, vagy a készulék hatso
oldalan l1évé KAPCSOLO gombot
Semmilyen kép | Nincs behelyezve memaria kartya | Helyezze be a memoria kartyat

Statikus elektromossag miatt
Készulék kikapcsol | megtorténhet, hogy a készulék
bekapcsol készenléti médba

nem jelenik meg | Memoria kartyan nincs adat Ellendrizze a memoria kartyat
Nincs hang Hang ki van kapcsolva - "Mute" funkcié | Allitsa be a kivant hangerét
Vided / zene nem | Nincs behelyezve memoria kartya | Helyezze be a memoaria kartyat
elérhet6 Memoria kartyan nincs fajl Ellen6rizze a memoria kartyat
Zene nem elérhetd | Nem megfeleld formatum Konvertalja a zenét WMA formatumba

Vided nem elérheto,

.. . .| Nem megfeleld formatum Konvertélja a vide6t mas formatumba
vagy rossz minéseég(
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10. KARBANTARTAS

A kijelz6n egy védbuveg talalhato.

e Tisztitashoz csak szaraz, puha ruhat hasznaljon.

e Ne nyomja be a kijelz6t tisztitas kdzben.

e Tisztitashoz ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, vagy alkoholt, ellenkezd esetben

a készulék karosodasat okozhatja!

Megjegyzés
A kijelz6 tisztitdsahoz javasoljuk mikroszalas torl6kendd hasznalatat!

o Akészulék mas fellletét tisztits

a puha, szaraz ruhaval. Ha a készllék nagyon koszos,

hasznaljon enyhén nedves ruhat!

11. TAMOGATOTT FAJL FORMATUMOK

Kép Maximalis felbontas
JPEG, JPG, BMP, -

PNG 1280 x 768 pxl 20 Mio. Pixel
Audié Bit rate

WMA 32 kbps - ?320 k'bps. (Bit rata')

48KHz (mintavételi sebesség)

Videé Vided kédok Maximalis felbontas |Bit rata
MP4 MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / mp

AVI MPEG 4, XviD, H.264 1280 x 720 @ 30P 20 Mbit / mp

12. TECHNIKAI ADATOK

Tapellatas

Kimenet
Energiafogyasztas
Méretek (W x H x D)
Suly

MUkddési hémeérséklet
Mlkodési paratartalom
Kijelzb

Felbontas

Fényer6

Kontraszt

Latoszog

Gomb elem
Kompatibilis memoria
Csatlakozasok

100-240VAC/50/60Hz/0,13 A
5VDC/1,0A

<5W

195 x 140 x 52 mm

Approx. 410 g

0°C -40°C

10 - 80 %

20,32 cm (8,0) 16:9 TFT

1280 x 768 (RGB)

250 cd / m?

800:1

60° (left, right, vertical), 40° (horizon-tal)
CR2032

SD / SDHC

USB 2.0 type Micro (Host & Device)
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlnk leheté legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készUlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
I gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megelézéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASAHOZ.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

e zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporucenym pfislusenstvim.

nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,

vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

e vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

e mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: LF 920 SMULTI

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

e zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

pouzivania vyrobku na profesionalne i iné zarobkové €innosti.

pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

nespravnej udrzby vyrobku.

nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami

potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

e vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

e mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany posStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: LF 920 SMULTI

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: LF 920 SMULTI Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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